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1.2

Introducao
Requisitos do sistema

—  Computador com processador Intel Skylake ou superior

—  Placa gréfica Intel HD530 com desempenho compativel ou melhor que a resolugao da
camera

- Sistema operacional Windows 7 (ou mais recente)

—  Acesso arede

—  Navegador da Web:
— Internet Explorer versdo 11 (ou mais recente)

Mozilla Firefox

—  Software de aplicativo, por exemplo, Video Security Client, Bosch Video Client, BYMS ou
aplicativo Project Assistant.

- DirectX 11

- MPEG-ActiveX 6.33 (ou mais recente) [necessario para ver as imagens da camera no seu
navegador]

—  Configuration Manager 6.20 (ou mais recente)

Como fazer a conexao

E necessario que a unidade tenha um endereco IP vélido para funcionar na sua rede, além de
uma mascara de sub-rede compativel.

Por padrao, o DHCP é predefinido na fabrica como Ligado mais Link-Locals e entao um
servidor DHCP atribui um endereco IP ou, se ndo houver um servidor DHCP disponivel, um
endereco de link local (IP automatico) sera atribuido no intervalo de 169.254.1.0 a
169.254.254.255.

Vocé pode usar IP Helper ou Configuration Manager para encontrar o endereco IP. Baixe o
software de http://downloadstore.boschsecurity.com.

1. Inicie o navegador da Web.

2. Insira o endereco IP da unidade como o URL.

3. Durante ainstalacao inicial, verifique quaisquer questdes de seguranca que aparecerem.

Observacao:

Se nao for possivel fazer a conexao, pode ser que a unidade tenha alcangado o nimero
maximo de conexdes. Dependendo do dispositivo e da configuracao da rede, cada unidade
pode ter até 50 conexdes de navegador da Web ou até 100 conexdes via Bosch Video Client
ou Bosch Video Management System.

2019-11-05[0.2 |
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Protecao por senha na camera

A camera exige uma senha forte. Siga as solicitacdes na caixa de didlogo, que especificam o
que é necessario. O sistema mede o nivel de seguranca da senha inserida.

Quando vocé usa o Configuration Manager para acessar seu dispositivo pela primeira vez, vocé
deve definir a senha inicial do dispositivo no Configuration Manager. A secao Usuario (Geral >
Acesso a unidade > Usuarios) exibe a mensagem, "Antes de usar este dispositivo, vocé deve
protegé-lo com uma senha inicial".

Observacao: antes de definir a senha, um icone de "bloqueio" serd exibido ao lado do nome
do dispositivo na lista de Dispositivos no Configuration Manager.

Vocé também pode iniciar a pagina da Web diretamente do dispositivo. Na pagina da Web do
dispositivo, uma pagina de senha inicial sera exibida mostrando os campos de entrada e um
medidor de nivel de seguranca da senha.

Digite o nome do usuario (“service”) e uma senha nos campos apropriados. Consulte a secao
Gestao de utilizadores para obter mais informacgdes.

Apds definir uma senha de nivel de servico para o dispositivo, ele exibira uma caixa de didlogo
que solicitara aos usuarios que insiram o nome de usuario (“service”) e a senha de nivel de
servico toda vez que acessarem o dispositivo.

1. Preencha os campos Nome do utilizador e Palavra-passe.

2. Clique em OK. Se a senha estiver correta, a pagina desejada sera exibida.
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2

2.1

2.2

2.3

Visao geral do sistema

Quando é estabelecida uma ligacao, a pagina Em direto é apresentada inicialmente no ecra.
A barra da aplicagao apresenta os seguintes icones:

Em direto Para ver o fluxo de video em direto, clique neste icone.
b
Reproducao Para reproduzir sequéncias gravadas, clique neste
icone.

Esta ligacao é apenas visivel se um suporte de
armazenamento tiver sido configurado para gravagao.
(No caso da gravacado VRM, esta op¢cao ndo esta ativa.)

Configuracao Para configurar o dispositivo, clique neste icone.

Painel Para ver as informacdes detalhadas do sistema, clique
neste icone.

Ligacoes Para navegar até ao arquivo de transferéncias da Bosch,

clique neste icone.

EBEE EBI

Para obter ajuda sensivel ao contexto para a pagina que
esta a utilizar, clique neste icone.

)

Pagina em direto

A pagina Em direto é usada para exibir o fluxo de video ao vivo e controlar a unidade.

Reproducao

A pagina Reproducao é usada para reproduzir sequéncias gravadas.

Configuracao

A pagina Configuracao é utilizada para configurar a unidade e a interface da aplicacao.
Como fazer alteracoes

Cada tela de configuracao mostra as definicdes atuais. Vocé pode alterar as configuracoes
inserindo novos valores ou selecionando um valor predefinido no campo da lista.

Nem todas as pdaginas tém um botdo Configurar. As alteragdes feitas nas paginas sem um

botao Configurar sao aplicadas imediatamente. Se a pagina tiver um botao Configurar, vocé
deve clicar no botdo Configurar para que a alteracao seja aplicada.

mud 0

Aviso!

Salve cada alteracdo com o botdo Configurar associado.

Clicar no botdo Configurar salva as configuracdes somente no campo atual. As alteracdes em
outros campos sao ignoradas.

Algumas alteracdes somente entram em vigor apds a unidade ser reinicializada. Nesse caso, o
botao Configurar muda para Configurar e reinicializar.
1. Faca as alteracOes desejadas.

2019-11-05[0.2 |
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2. Clique no botao Configurar e reinicializar. A camera sera reinicializada e as definicdes
alteradas serao ativadas.

24 Painel

A pagina Painel é utilizada para apresentar informacdes detalhadas sobre o dispositivo.
O Painel s¢ fica visivel na barra da aplicacao se a opgao Mostrar 'painel' for ativada por um
utilizador de nivel "service" na pagina Configuracao -> Interface Web -> Aspeto.

Bosch Security Systems User Manual pt 2019-11-0510.2 |
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3.2

Geral
Identificacao

Nome do dispositivo

Insira um nome claro e exclusivo para o dispositivo (por exemplo, o local de instalacdo do
dispositivo). Esse nome deve ser facil de ser identificado na lista de dispositivos do seu
sistema. O nome do dispositivo é usado para identificacao remota de uma unidade, como no
evento de um alarme.

Nao use caracteres especiais, por exemplo, &, no nome. Caracteres especiais ndo sao
suportados pelo gerenciamento interno do sistema.

ID do dispositivo
Insira um identificador exclusivo para o dispositivo. Essa ID é uma identificacao adicional para
o dispositivo.

Video 1
Insira um nome ou uma descricao para o fluxo de Video 1 (por exemplo, "Imagem visivel").

Extensao do iniciador

Adicione texto a um nome de iniciador para tornar a identificacdo mais facil em sistemas iSCSI
grandes. Esse texto é adicionado ao nome do iniciador e separado dele por um ponto. (Vocé
pode ver o nome do iniciador na pagina Visao geral do sistema).

Gerenciamento de usuario

A secdo Modos de autenticacio permitidos fornece informacdes sobre os modos de
autenticacdo definidos na camera. Uma marca de verificacao é exibida na caixa de selecdo do
lado esquerdo do modo, se o modo estiver definido. Se o modo nao estiver definido, a frase
"Nenhum certificado instalado" sera exibida do lado direito do nome do modo.

Palavra-passe
Esse campo indica se uma senha foi definida para a camera.

Certificado

Uma marca de verificacdo nessa caixa de selecao indica que pelo menos um certificado foi
carregado na camera. Se nenhum certificado foi carregado, a frase "Nenhum certificado
instalado" serd exibida do lado direito do texto.

O certificado Escrypt é um certificado de raiz da Bosch Security Systems que comprova que o
dispositivo atende aos seguintes critérios:

—  Origina-se de uma fabrica da Bosch que € um ambiente seguro.

-  Nao foi adulterado.

A Escrypt é uma empresa Bosch e Autoridade Certificadora (CA).

Servidor do Active directory (ADFS)

Uma marca de verificagdo nessa caixa de selegao indica que a caAmera usa um servidor do
Active Directory. Se a camera nédo usa o ADFS, a frase "Nenhum certificado instalado" sera
exibida do lado direito do texto.

Gerenciamento de senha

Uma senha evita o acesso nao autorizado ao dispositivo. Vocé pode usar niveis de autorizacao
diferentes para limitar o acesso.

A protecdo adequada por senha somente pode ser garantida se todos os niveis de autorizacao
mais elevados também estiverem protegidos por senha. Portanto, vocé deve sempre comecar
pelo nivel de autorizagdo mais elevado ao atribuir senhas.

Vocé pode definir e alterar uma senha para cada nivel de autorizacao se fez o login na conta
de usuario de “service”.

2019-11-05[0.2 |
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O dispositivo tem trés niveis de autorizacado: service, user e live.

—  service é o nivel de autorizacao mais alto. Inserir a senha correta concede acesso a todas
as fungdes e permite que todas as definicdes de configuracdo sejam alteradas.

— user é o nivel de autorizacdo intermediario. Nesse nivel vocé pode operar o dispositivo,
reproduzir gravagdes e também controlar a camera, por exemplo, mas nao pode mudar a
configuragao.

- live é o nivel de autorizagdo mais baixo. Nesse nivel vocé pode somente visualizar
imagens de video ao vivo e alternar entre as diferentes exibicdes de imagens ao vivo.

Para editar uma senha
Para editar uma senha, clique no icone do lapis do lado direito da coluna Tipo do Nome do
utilizador apropriado.

Para criar um novo usuario

Para criar um novo usuario, clique em Adicionar.

Na caixa Utilizador, preencha os campos. No Grupo, selecione o nivel de autorizagao
apropriado. Em Tipo, selecione Palavra-passe (para uma nova senha) ou Certificado (para o
certificado que o novo usuario esta autorizado a usar).

Observacgao: use no maximo 19 caracteres. Ndo use caracteres especiais.

Confirmar a senha
Em cada caso, insira a senha nova uma segunda vez para eliminar erros de digitacao.

=

Aviso!
Uma nova senha so sera salva quando vocé clicar no botao Configurar. Portanto, clique no
botdo Configurar imediatamente apds inserir e confirmar uma senha.

3.3

Data/hora

Formato da data
Selecione o formato de data pretendido no menu pendente.

Data do dispositivo/Hora do dispositivo

mud 0

Aviso!
Certifique-se de que a gravacao € parada antes de realizar a sincronizacdao com o PC.

Se existirem varios dispositivos a funcionar no seu sistema ou na rede, é importante

sincronizar os respetivos relégios internos. Por exemplo, s6 é possivel identificar e avaliar

corretamente gravacdes que tenham ocorrido ao mesmo tempo se todas as unidades

estiverem a funcionar com a mesma hora.

1. Introduza a data atual. Uma vez que a hora da unidade é controlada pelo reldgio interno,
nao é necessario introduzir o dia da semana. Este é introduzido automaticamente.

2. Introduza a hora atual ou clique no botao Sincr. PC para copiar a hora do sistema do seu
computador para a camara.

Observacao: ¢ importante que a opgao data/hora esteja correta para a gravagdo. Uma

configuracao de data/hora incorreta pode impedir a gravacao correta.

Fuso horario do dispositivo
Seleccione o fuso horario em que o sistema esta localizado.

Bosch Security Systems
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34

Horario de Verao

O reldgio interno pode alternar automaticamente entre o horario normal e o horario de verao
(DST). A unidade ja contém os dados para trocas de horario de verdo para muitos anos
futuros. Se a data, hora e fuso forem definidos corretamente, uma tabela de DST sera criada
automaticamente.

Se vocé decidir criar datas de horario de verao alternativas editando a tabela, observe que os
valores ocorrem em pares vinculados (datas de inicio e fim do horario de verao).

Primeiro, verifique a configuracdo de fuso hordrio. Se ndo estiver correta, selecione o fuso

horario apropriado e clique em Definir.

1. Clique em Detalhes para editar a tabela DST.

2. Selecione a regidao ou a cidade mais préoxima do local do sistema na caixa de listagem

abaixo da tabela.

Clique em Gerar para preencher a tabela com os valores predefinidos da unidade.

Cligue em uma das entradas na tabela para fazer as alteracdes. A entrada sera destacada.

Clique em Apagar para remover a entrada da tabela.

Selecione outros valores nas caixas de listagem da tabela para alterar a entrada

selecionada. As alteracdes sao imediatas.

7. Se houver linhas vazias na parte inferior da tabela, por exemplo, apds exclusées, adicione
dados novos marcando a linha e selecionando os valores nas caixas de listagem.

8. Apos finalizar, clique em OK para salvar e ativar a tabela.

R

Endereco do servidor de horas

A camara pode receber o sinal das horas a partir de um servidor de horas utilizando varios
protocolos de servidor de horas e, depois, utiliza-lo para acertar o reldgio interno. A unidade
obtém automaticamente o sinal das horas a cada minuto.

Introduza o endereco IP de um servidor de horas aqui.

Pode optar por utilizar o servidor DHCP para indicar a data de um servidor de horas ao
selecionar a opcao Substituicio por DHCP.

Tipo de servidor de horas

Selecione o protocolo suportado pelo servidor de horas selecionado.

—  Selecione Protocolo horario se o servidor utilizar o protocolo RFC 868.

— O Protocolo SNTP suporta um elevado nivel de precisdo e é necessario para aplicacoes
especiais e extensdes de funcao subsequentes.

—  Selecione Protocolo TLS se o servidor utilizar o protocolo RFC 5246.

—  Selecione Desligado para desativar o servidor de horas.

Cligue em Definir para aplicar as alteracdes.

Carimbo de exibicao

Varias sobreposicdes ou na imagem de video oferecem informacdes complementares
importantes. Essas sobreposi¢coes podem ser ativadas individualmente e sao dispostas na
imagem de forma clara.

Carimbo do nome da camera

Esse campo define a posicdo de sobreposicao de nome na camera. Ele pode ser exibido na

parte Superior, na parte Inferior ou na posicdo de sua escolha que pode ser especificada

usando a opgao Personalizar. Ou vocé pode defini-lo como Desativado para ndo exibir

informacdes sobrepostas.

1. Selecione a opgao desejada na lista.

2. Sevocé selecionar a opcao Personalizar, campos adicionais serdo exibidos para que vocé
possa especificar a posicdo exata (Posicdo (XY)).

2019-11-05[0.2 |
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3.  Nos campos Posicao (XY) insira os valores da posicao desejada.

Opcionalmente, marque a caixa Suporte com barra preta de largura total para colocar uma

barra preta embaixo do carimbo.

Logotipo

Para colocar um logotipo na imagem, selecione e atualize um arquivo .bmp descompactado

com um tamanho maximo de 128 x 128 pixels e 256 cores na camera. A posi¢ao do logotipo

na imagem pode ser selecionada.

Posicao do logétipo

Selecione a posicdo para o logotipo no visor: A esquerda do nome, A direita do nome ou

Apenas logétipo.

Selecione Desligado (o valor padrdo) para desativar o posicionamento do logotipo.

Carimbo de hora

Esse campo define a posicdo de sobreposicdo da . Ele pode ser exibido na parte Superior, na

parte Inferior ou na posicao de sua escolha que pode ser especificada usando a opgao

Personalizar. Ou vocé pode defini-lo como Desativado para nao exibir informacdes

sobrepostas.

1. Selecione a opgao desejada na lista.

2. Sevocé selecionar a opcao Personalizar, campos adicionais serdo exibidos para que vocé
possa especificar a posicdo exata (Posicao (XY)).

3.  Nos campos Posicao (XY) insira os valores da posicao desejada.

Exibir milissegundos

Se necessario, vocé também pode exibir . Essa informacao pode ser util para imagens de
video gravadas, entretanto, ela aumenta o tempo de computagcao do processador. Selecione
Desativado se nao deseja exibir os milissegundos.

Indicador de video em direto

Selecione Ligado para exibir o Indicador de video em direto, um icone que pisca no visor para
mostrar que o fluxo de video é ao vivo.

Selecione Desligado para ocultar o Indicador de video em direto.

Carimbo de modo de alarme

Selecione Ativado para exibir uma sobreposicdo de mensagem de texto na imagem se ocorrer

um . Ela pode ser exibida na posicdo de sua escolha que pode ser especificada usando a

opcao Personalizar. Ou vocé pode defini-lo como Desativado para ndo exibir informacgdes

sobrepostas.

1. Selecione a opc¢ao desejada na lista.

2. Sevocé selecionar a opcdo Personalizar, campos adicionais serdo exibidos para que vocé
possa especificar a posicdo exata (Posicao (XY)).

3.  Nos campos Posicdo (XY) insira os valores da posicao desejada.

Mensagem de alarme
Insira a que sera exibida na imagem se ocorrer um evento de alarme. O texto pode ter no
maximo 31 caracteres.

Titulos no visor

Os titulos no visor podem ser exibidos na posicao que vocé escolher.

Selecione Ativado para exibir no setor ou em sobreposicoes de titulo pré-posicionadas
continuamente na imagem.

Selecione Momentaneo para exibir no setor ou pré-posicionar as sobreposicado de titulo
durante alguns segundos.

1. Selecione a opcao desejada na lista.

Bosch Security Systems
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2. Especifique a posicdo exata (Posicao (XY)).
3. Nos campos Posicao (XY) insira os valores da posicao desejada.
Selecione Desativado para desabilitar a exibicao das informacdes sobrepostas.

Visor da camera

Selecione Ativado para exibir momentaneamente informacdes de resposta da camera, como
Zoom digital, Abrir/fechar iris e Focar perto/longe na imagem. Selecione Desativado para nao
exibir informacoes.

1. Selecione a opcgao desejada na lista.

2. Especifique a posicao exata (Posicao (XY)).

3. Nos campos Posicdo (XY) insira os valores da posicao desejada.

Regiao de titulo

Selecione Ligado para definir ou editar a posicao da regidao do titulo no visor.
Os campos Posicao (XY) e (0...255) serao exibidos.

1. No campo Posicao (XY), especifique a posicdo exata. (O padrédo é 10).
2. No campo (0...255), insira o intervalo de posicdo. (O padrdo é 176).
Selecione Desligado para ocultar a regiao da visualizagao.

Regiao de telemetria

Selecione Ligado para definir ou editar a posicdo de informacgdes de telemetria (azimute e
elevacdo (posicao de rotacdo horizontal e vertical) e o fator de zoom do visor. Consulte a
secao "Configuragbes de PTZ, pdgina 36" para definir os limites de rotacdo horizontal e
vertical.

Os campos Posicao (XY) e (0...255) serao exibidos.

1. No campo Posicao (XY), especifique a posicdo exata. (O padrédo é 10).

2. No campo (0...255), insira o intervalo de posicdo. (O padrdo é 176).

Selecione Desligado para ocultar a regidao da visualizagao.

Regiao de feedback

Selecione Ligado para definir ou para editar a posicao das mensagens de feedback do sistema
(incluindo as mensagens de definicdes da camera como foco, iris e nivel de zoom) no visor.
Consulte a secao "Configuracdes da lente" para definir essas configuragoes.

Os campos Posicao (XY) e (0...255) serao exibidos.

1. No campo Posicao (XY), especifique a posicdo exata. (O padrédo é 10).

2. No campo (0...255), insira o intervalo de posicdo. (O padrao é 176).

Selecione Desligado para ocultar a regido da visualizagao.

Plano de fundo transparente
Marque essa caixa para deixar o plano de fundo do carimbo transparente na imagem.

Tamanho da marca
Selecione o tamanho de fonte desejado das sobreposicdes no visor: Normal or Grande.

Cor do texto
Selecione a cor em que a mensagem de alarme sera apresentada.

Cor de fundo
Selecione a cor de fundo em que a mensagem de alarme sera apresentada.
Se tiver ativado a opcao Fundo transparente, a cor de fundo nao sera apresentada no OSD.

Autenticacao de video

Selecione na caixa de listagem Autenticacdao de video um método para verificar a integridade
do video.

Se vocé selecionar Marca de agua, todas as imagens serdao marcadas com um icone. O icone
indica se a sequéncia (ao vivo ou salva) foi manipulada.
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3.5

Se vocé deseja adicionar uma assinatura digital as imagens de video transmitidas para garantir
a integridade, selecione um dos algoritmos de criptografia para essa assinatura.

Intervalo de assinatura [s]
Para alguns modos de Autenticacdo de video, insira o intervalo (em segundos) entre as
insercdes de assinatura digital.

GB/T 28181

Esta pagina permite definir os parametros para conformidade com o padrédo nacional GB/
T 28181 de "Sistema de rede de monitoramento de seguranca e protegao de video para
controle, troca e transporte de informacdes". Esse padrao é especifico para a China.

Ativar
Marque essa caixa de selecao para ativar o sistema e usar os outros parametros dessa pagina
de acordo com o padrao nacional GB/T 28181.

Fluxo elementar H.264
Marque essa caixa de selecao para ativar o fluxo elementar H.264.

Tempo limite de registro

Insira um valor (em milissegundos) para o tempo limite de registro. O padrao é 3600.
Tempo limite de pulsacao

Insira o valor (em segundos) para o tempo limite de pulsagdo. O padréo é 15.

ID do servidor
Insira a ID do servidor.

Endereco IP do servidor

Insira o endereco IP do servidor.

Porta do servidor

Insira o numero da porta do servidor. O padrao é 0.

ID do dispositivo
Insira a ID do dispositivo.

Porta do dispositivo
Insira o numero da porta do dispositivo. O padrao é 5060.

Senha
Insira a senha apropriada.

ID do dispositivo de alarme
Insira a ID do dispositivo de alarme.
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Interface da Web
Aparéncia

Vocé pode adaptar a aparéncia da interface da Web e mudar o idioma do site para atender
suas necessidades.

Imagens GIF ou JPEG podem ser usadas para substituir os logotipos da empresa e do
dispositivo. A imagem pode ser armazenada em um servidor da Web (por exemplo, http://
www.myhostname.com/images/logo.gif).

Certifique-se de que uma conexdo a um servidor da Web esteja sempre disponivel para exibir
a imagem. Os arquivos de imagem nao sao armazenados na unidade.

Para restaurar as imagens originais, exclua as entradas dos campos Logétipo da empresa e
Logotipo do dispositivo.

Idioma do site

Selecione o idioma da interface de usuario.

O idioma padrao é o inglés. Apds selecionar um idioma diferente, clique no botao Definir. A
pagina atualiza automaticamente. A interface grafica do usuario agora exibe nomes de campos
e opg¢des, bem como as mensagens no visor, no idioma selecionado.

Logétipo da empresa

Para substituir o logotipo da empresa na parte superior direita do janela, insira o caminho
para uma imagem adequada neste campo. O arquivo de imagem deve ser armazenado em um
servidor da Web.

Logétipo do dispositivo

Para substituir o nome do dispositivo na parte superior esquerda da janela, insira o caminho
para uma imagem adequada neste campo. O arquivo de imagem deve ser armazenado em um
servidor da Web.

md 0

Aviso!
Se desejar usar a imagem original novamente, exclua as entradas nos campos Logétipo da
empresa e Logotipo do dispositivo.

Ver metadados VCA

Quando a analise de conteldo de video (VCA) ¢é ativada, informacdes adicionais sao exibidas

no fluxo de video ao vivo. Com o tipo de analise MOTION+, por exemplo, os campos de sensor

no qual o movimento é gravado sao marcados com retangulos amarelos.

Usando a Essential Video Analytics ou a Intelligent Video Analytics, os contornos dos objetos

detectados sdo exibidos nas seguintes cores:

—  Vermelho: os objetos que geram um evento de alarme nas configuracdes atuais sao
exibidos na imagem da camera dentro de um contorno vermelho.

—  Laranja: um objeto que tem um evento de alarme acionado, mas nao gera outro, é exibido
dentro de um contorno laranja (exemplo: o objeto cruzou uma linha). Durante uma
pesquisa forense, um objeto que aciona um evento de alarme tem um contorno laranja
desde o inicio.

—  Amarelo: os objetos que sao detectados como em movimento, mas que ndo geram um
evento de alarme nas configuracdes atuais, sdo exibidos dentro de um contorno amarelo.

Mostrar trajectérias VCA

As trajetdrias (linhas de movimentacao de objetos) da andlise do conteldo de video serao
exibidas na imagem de video em tempo real se um tipo de analise correspondente estiver
ativado. A trajetdéria € mostrada como uma linha verde que segue o ponto de base do objeto.
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Mostrar icones em sobreposicao
Selecione esta caixa de verificacdo para exibir os icones sobrepostos na imagem de video em
tempo real.

Mostrar itens VCA

Exibe os campos de alarme, linhas e rotas configurados para a analise de videos nas seguintes

cores:

— Verde: campos, linhas e rotas usadas em uma tarefa sdo exibidos em verde. Esses itens
podem ser editados, mas nao excluidos.

—  Vermelho: campos, linhas e rotas usadas atualmente no modo de alarme sao exibidos em
vermelho.

Mostrar 'painel’
Selecione esta caixa de verificacdo para ativar o Painel na barra da aplicagao.

Cookies seguros
Selecione esta caixa de verificacdo para proteger os cookies enviados através da camara.

mud 0

Aviso!
Se os cookies estiverem protegidos, o encaminhamento de autenticacao para o MPEG ActiveX
e a aplicacao Video Security é proibido.

4.2

Modo de laténcia

Selecione o modo de laténcia necessario:

—  Baixo atraso: modo padrao. Fornece buffer de margem para exibir video fluente em
condi¢cdes normais de rede.

—  Video suave: permite que o buffer se ajuste automaticamente para cobrir a oscilagdo da
rede, induzindo maior laténcia.

—  Sem colocagcdao na memdria intermédia: mostra o video a medida que é recebido pelo
decodificador com laténcia minima. Permite que o video seja acionado se houver
oscilacdo de rede.

Memodria intermédia de video
O valor apresentado é calculado através da definicaio Modo de laténcia. Nao pode ser
alterado.

Resolucao JPEG
Vocé pode especificar o tamanho da imagem JPEG na pagina Em direto . As opcdes sdo
Pequeno, Médio, Grande, 720p, 1080p e “Melhor possivel” (padrao).

Intervalo de JPEG
Vocé pode especificar o intervalo no qual as imagens individuais devem ser geradas para a
imagem M-JPEG na pagina Em direto .

Qualidade JPEG
Vocé pode especificar a qualidade na qual as imagens JPEG sao exibidas na pagina Em direto.

Funcdes AO VIVO

Nesta pdagina vocé pode adaptar as funcbes na pagina AO VIVO aos seus requisitos. Vocé pode

escolher entre uma variedade de opcdes diferentes para exibir informacdes e controles.

1. Marque a caixa dos itens que serao disponibilizados na pagina AO VIVO. Os itens
selecionados sao indicados por uma marca de selecao.

2.  Marqgue se as funcdes necessarias estao disponiveis na pagina AO VIVO.
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Transmitir audio

Vocé pode selecionar esta opgdo somente se a transmissao de audio estiver realmente ativada
(consulte Audio). Os sinais de dudio sdo enviados em um fluxo de dados separado,
paralelamente aos dados de video, aumentando assim a carga da rede. Os dados de audio sdo
codificados de acordo com G.711 e requerem uma largura de banda adicional de aprox. 80
kbps por conexao em cada direcao.

Tempos de locacao

O tempo de locacdo em segundos determina o tempo além do qual um usuario diferente esta
autorizado a controlar a camera depois que nenhum outro sinal de controle for recebido do
usuario atual. Apods esse intervalo de tempo, a camera é automaticamente ativada para outro
usuario.

Tempo de fim de sessdo automatico [min]
Defina um intervalo de tempo (em minutos) para o logout automatico. O valor padrédo é 0 (sem
logout automatico).

Ver entradas de alarme
Selecione esta caixa de selecao se desejar que as entradas de alarme sejam exibidas na segao
E/S digital da pagina Em direto.

Ver saidas de alarme
Selecione esta caixa de selecdo se desejar que as saidas de alarme sejam exibidas na secéo E/
S digital da pagina Em direto.

Permitir instantaneos

Aqui vocé pode especificar se o icone para salvar imagens individuais (instantaneos) deve ser
exibido abaixo da imagem ao vivo. Imagens individuais podem ser salvas somente se este
icone estiver visivel.

Permitir gravacao local

Aqui vocé pode especificar se o icone para salvar sequéncias de video (gravagdo) na memoria
local deve ser exibido abaixo da imagem ao vivo. As sequéncias de video podem ser salvas
somente se esse icone estiver visivel.

I-frames somente para transmissao

Aqui vocé pode especificar se a pagina AO VIVO exibe uma guia de visualizacdo somete para o
fluxo do I-frame.

Ver "Pré-posicoes”

Aqui vocé pode especificar se a secao Pré-posicoes da pagina Em direto exibe uma caixa de
lista suspensa com a lista de cenas definidas na secdo Camara > Pré-posicoes e rondas da
pagina Configuracao.

Ver "Controlo AUX'

Aqui vocé pode especificar se a pagina Em direto exibe a secdo Ver "Controlo AUX".

Exibir "Intelligent Tracking"
Aqui vocé pode especificar se a pagina AO VIVO exibe os controles para o recurso Intelligent
Tracking.

Mostrar "Funcoes especiais”
Aqui vocé pode especificar se a pagina Em direto exibe a secdo Funcgdes especiais.

Caminho para os arquivos JPEG e de video

1. Insira o caminho do local de armazenamento das imagens individuais e sequéncias de
video que vocé pode salvar da pagina AO VIVO.

2. Se necessario, clique em Procurar para encontrar o diretério adequado.
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Formato de arquivo de video
Selecione um formato de arquivo para exibicao da pagina Ao vivo. O formato MP4 ndo inclui
metadados.
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Camera

5.1 Menu do instalador
Modo de sensor
Selecione Ligada para transmitir uma imagem de espelho da imagem da camera.
Observacao: Nao sdo suportadas mascaras de privacidade no modo de imagem de espelho.
Padrao de codificacao
Selecione o modo de codificacao:
- H.264
- H.265
- H.265 (sem fotogramas B)
H.265 (sem fotogramas B) € um modo restrito para o decodificador em que ele suporta
apenas I-frame e P-frame. Isso diminui o poder de calculo para possibilitar uma taxa de
guadros mais alta (por exemplo, 30 fps para uma cdmera que pode ser restringida a 25 fps).
Orientacao
Inverte a imagem 180° (ideal durante a montagem de cabeca para baixo). Definir a orientacdo
para Normal (padréo) ou Invertida.
Cuidado!
A camera desativa a fungao Mascara de privacidade se a orientacado estiver definida como
Invertida.
Definicoes do Controlador do sistema
Cligue no botdo Padrdo para restaurar todas as configuracoes da camera para os padroes
originais.
Predefinicoes de fabrica
Cligue em Padroes para restaurar os padroes de fabrica da camera. Uma tela de confirmacao
sera exibida. Sera necessario aguardar varios segundos para que a camera otimize a imagem
apos uma redefinigao.
Observacao: clicar nesse botdo também elimina a senha de nivel de servigo. Sera necessario
que os operadores redefinam a senha antes de fazer qualquer outra coisa.
Cuidado!
Nao corte a alimentagado de energia da unidade durante uma atualizacao de padrdes de
fabrica ou de firmware. Aguarde pelo menos dois minutos para que o processo padrao seja
concluido. Se a unidade parecer "congelada" apds dois minutos, reinicie-a. Consulte
Resolucao de problemas para obter mais detalhes.

5.1.1 Posicionamento

O recurso de Posicionamento descreve a localizacdo da camera e a perspectiva no campo de

visdo da camera.

As informacdOes de perspectiva sdo essenciais para o Video Analytics porque possibilitam que

o sistema compense o tamanho diminuto ilusério de objetos pequenos.

Somente por meio do uso das informacgdes de perspectiva é possivel distinguir objetos como

pessoas, bicicletas, carros e caminhdes e computar com precisao suas velocidades e tamanho
reais a medida que se movem no espaco 3D.
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Entretanto, para calcular informacdes de perspectiva com precisdo, a cdmera deve ser
direcionada para um unico plano horizontal nivelado. Varios planos inclinados, colinas e
escadas podem falsificar as informacgdes de perspectiva e produzir informacdes de objeto
incorretas como tamanho e velocidade.

Posicdao de montagem

A posicao de montagem descreve as informacdes de perspectiva, frequentemente também
denominadas calibracao.

No geral, a posicao de montagem é determinada pelos parametros da camera, como altura,
angulo de rolagem, angulo de inclinacdo e comprimento focal.

A altura da camera sempre deve ser inserida manualmente. Sempre que possivel, o angulo de
rolagem e o angulo de inclinacdo sao fornecidos pela prépria camera. O comprimento focal é
fornecido se a camera tiver uma lente integrada.

Selecione a posicdo de montagem correta da camera. As opg¢des exibidas dependem do tipo
de camera.

Altura [m]

A altura descreve a distancia vertical da camera até o plano do solo da imagem capturada.
Geralmente, a elevagao da camera montada acima do solo.

Insira a altura em metros da posicdo da camera.

Esboco

A funcionalidade Esbogo oferece um método de calibracdo adicional semiautomatico. Esse
método de calibracdo possibilita descrever a perspectiva no campo de visdo da camera
desenhando linhas verticais, linhas no solo e angulos com o solo na imagem da camera e
inserir o tamanho e o angulo corretos. Use a funcionalidade Esbogo se o resultado da
calibracdo automatica nao for suficiente.

Vocé também pode combinar essa calibracdo manual com os valores de angulo de rolagem,
angulo de inclinacao e distancia focal calculados pela camera ou inseridos manualmente.
Cligue para melhorar a calibracao automatica. A janela Calibracao de esboco ¢é exibida.

Perfil VCA
Selecione o perfil adequado.

Global

Marque a caixa de selecao Global para usar a calibragao global total para todas as cameras
AUTODOME e MIC.

Alternativamente, desmarque a caixa de selecdo Global para obter uma calibracao local e
sobregravar a calibracédo global do perfil selecionado. Para fazer isso, selecione primeiro o
perfil VCA.

mud o

Aviso!

A funcionalidade Esboco esta disponivel somente para pré-posicdes atribuidas e
configuradas.

Para as cameras AUTODOME e MIC, configure as pré-posicdes da camera e atribua as pré-
posicoes a um dos 16 perfis VCA disponiveis antes de efetuar a calibragdo com Esbocgo.
As aplicagcbes sao pré-posicdes de cameras direcionadas a planos de solo diferentes, uma
calibracao otimizada para planos de solo inclinados ou distancias focais grandes. Uma
calibracao de pré-posicao local ndo altera a calibragdo global.

Também é possivel calibrar pré-posicées sem inserir uma calibracao global.
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Calcular

Marque a caixa de sele¢ao Calcular para obter angulo de rolagem, angulo de inclinacdo, altura
e distancia focal dos elementos de calibragdo esbocados (linhas verticais, linhas e angulos de

solo) que vocé inseriu na camera.

Desmarque a caixa de selecdao Calcular para inserir um valor manualmente ou para atualizar os
valores fornecidos pela propria camera.

Angulo de inclinacao [°] / Angulo de rolamento [°]

Insira o angulo manualmente ou clique no icone atualizar para obter os valores fornecidos por
quaisquer sensores que a camera possa ter. Como alternativa, marque a caixa de selecao
Calcular para obter os valores baseados nos elementos de calibracdo marcados na imagem.

Altura [m]

Insira a altura manualmente ou clique no icone atualizar para obter os valores fornecidos por
quaisquer sensores que a camera possa ter. Como alternativa, marque a caixa de selecao
Calcular para obter os valores baseados nos elementos de calibracdo marcados na imagem.

Comprimento focal [mm]

Insira a distancia focal manualmente ou clique no icone atualizar para obter os valores
fornecidos por quaisquer sensores que a camera possa ter. Como alternativa, marque a caixa
de selecao Calcular para obter os valores baseados nos elementos de calibragcdo marcados na
imagem.

Calibracao de cameras usando a janela Calibracao de esboco

Para ndo determinar valores definidos automaticamente:

1. Insira o valor de angulo de inclinagao, angulo de rolagem, altura e distancia focal se o
valor for conhecido, por exemplo, medindo a altura da camera acima do solo ou lendo a
distancia focal nas lentes.

2. Para cada valor ndo conhecido, marque a caixa de selecao Calcular e, em seguida,
cologue um elemento de calibracao na imagem da camera. Use esses elementos de
calibragao para tragar contornos individuais do ambiente exibido na imagem da camera e
definir a posicdo e o tamanho dessas linhas e angulos.

- Clique em para colocar uma linha vertical na imagem.
Uma linha vertical corresponde a uma linha perpendicular ao plano do solo, como a
estrutura de uma porta, a borda de um edificio ou um poste de iluminagao.

o

- Cligue em para colocar uma linha de solo na imagem.
Uma linha de solo corresponde a uma linha que esta no plano do solo, como as
sinalizagdes na estrada.

)

- Clique em para colocar um angulo de solo na imagem.
O angulo de solo representa um angulo no plano horizontal do solo, como o canto de
um carpete ou as marcacdes de uma vaga de estacionamento.

3. Ajustar os elementos de calibracao a situagao:

— Insira o tamanho real de uma linha ou angulo. Para fazer isso, selecione a linha ou o

angulo e, em seguida, insira o tamanho na caixa correspondente.
Exemplo: vocé colocou uma linha no solo na parte inferior de um automovel. Vocé
sabe que o automovel tem 4 metros de comprimento. Insira 4 m como o

comprimento da linha.
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- Ajustar a posicao ou o comprimento da linha ou do angulo. Para fazer isso, arraste a
linha ou o angulo para mover os pontos da extremidade para a posicao desejada na
imagem da camera.

— Remover uma linha ou angulo. Para fazer isso, selecione a linha ou o angulo e, em
seguida, cligue no icone da lixeira.

Observacao:

Linhas azuis indicam os elementos de calibra¢gdes que vocé adicionou.

Linhas brancas representam o elemento da forma como ele deve ser posicionado na

imagem da camera com base nos resultados de calibracdo atuais ou nos dados de

calibragdo determinados.

Horizonte

Se os valores correspondem, as areas na imagem da camera tém um plano de fundo colorido.
azul: essa area corresponde ao céu. A linha inferior da area azul representa o horizonte. Os
objetos detectados na area azul ndo podem ser filtrados corretamente por tamanho ou
velocidade.

Se a camera estiver instalada em uma altura relativamente baixa em um edificio, por exemplo,
essa exibicdo ndo serd necessaria, ja que a area inteira coberta pela camera esta abaixo do
horizonte.

mud 0

Aviso!

Se a distancia até a camera (geolocalizacdo) nao for relevante, é suficiente determinar a
altura e a distancia focal, uma em relacdo a outra. Isso possibilita uma calibracdo simples
marcando de 2 a 3 pessoas, cada uma com uma linha vertical, e definindo os tamanhos reais.
1,80 m (71 pol.) para todos ¢é suficiente. Use pelo menos uma pessoa na frente e uma no
plano de fundo da imagem para obter os melhores resultados.

Sistema de coordenadas

O recurso Sistema de coordenadas descreve a posicdo da camera em um sistema de
coordenadas Cartesiano local ou WGS 84 global. A camera e os objetos monitorados pela
analise de video sao exibidos em um mapa.

Selecione o sistema de coordenadas e insira os valores apropriados nos campos de entrada
adicionais exibidos, dependendo do sistema de coordenadas selecionado.

Cartesiano

O sistema de coordenadas Cartesiano descreve cada ponto no espaco por meio de uma
combinagao da posicdo em trés eixos ortogonais X, Y e Z. Um sistema de coordenadas do lado
direito é usado, onde X e Y abrangem o plano do solo e Z descreve a elevagao do plano do
solo.

X [m]

A localizagdo da camera no solo no eixo X.

Y [m]

A localizagdo da camera no solo no eixo Y.

Z[m]

A elevacao do plano do solo. Para determinar a elevacao da camera, adicione o valor Z [m] e o

valor Altura [m] da camera.

WGS 84
O sistema de coordenadas WGS 84 é uma descricdo do sistema de coordenadas esféricas do
mundo e é utilizado em varios padroes, incluindo GPS.
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5.2

Latitude
Latitude é a posicao norte-sul da caAmera no sistema de coordenadas esféricas WGS 84.

Longitude
Longitude é a posicao leste-oeste da camera no sistema de coordenadas esféricas WGS 84.

Nivel do solo [m]
A elevagao do solo acima do nivel do mar. Para determinar a elevacao da camera, adicione o
valor Nivel do solo [m] e o valor Altura [m] da caAmera.

Azimute [°]

A orientacdo da camera em um angulo anti-hordrio comeg¢ando com 0° no leste (WGS 84) ou
no eixo X (Cartesiano). Se a camera estiver direcionado para o norte (WGS 84) ou para o eixo
Y (Cartesiano), o azimute é 90°.

Modo de cena

Um modo de cena é uma coletanea de parametros de imagem definidos na camera quando
esse modo em especial esta selecionado (as configuracdes do menu do instalador sao
excluidas). Encontram-se disponiveis varios modos pré-definidos para cenarios tipicos. Apos
um modo ser selecionado, é possivel efetuar alteragdes adicionais através da interface de
usuario.

Modo atual

Selecione o modo que deseja utilizar a partir do menu suspenso.

- Padrao

Esse modo é otimizado para as cenas mais padronizadas, internas e externas.

—  Aumento da sensibilidade

Esse modo proporciona sensibilidade maxima em cenarios de iluminagao baixa usando
tempos de exposicdo mais longos, resultando em imagens brilhantes mesmo com luz muito
fraca.

- Movimento rapido

Esse modo é usado para monitorar objetos em movimento rapido como carros no trafego. Os
artefatos de movimento sdo minimizados e a imagem é otimizada para fornecer um quadro
detalhado e nitido, em cores ou monocromatico.

—  Vibrante

Esse modo fornece uma imagem mais vivida com aumento de contraste, nitidez e saturacao.
—  Somete colorido (trafego)

Nesse modo, a camera ndao muda para o modo monocromatico a niveis mais baixos de luz. O
modo é otimizado para minimizar os artefatos de movimento e para capturar a cor de
veiculos/pedestres e semaforos, mesmo a noite, em cenarios como vigilancia urbana e
monitoramento de trafego.

- Interior

Esse modo é ideal para aplicagdes internas onde a iluminagao é constante e ndo muda. O
equilibrio automatico dos brancos focara principalmente na temperatura de cor baixa de 3200
K.

Personalize o modo, se necessario, de acordo com os requisitos especificos do local
selecionado valores diferentes para os campos abaixo.

ID do modo
O nome do modo selecionado é exibido.

Copiar modo para
Selecione a partir do menu suspenso o modo para o qual deseja copiar o modo ativo.
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Restaurar padroes de modo
Cligue em Restaurar predefinicées do modo para restaurar os modos padrao de fabrica.
Confirme sua decisao.

5.2.1 Configuracoes da imagem

Balanco de branco

Ajusta as configuracdes de cor para manter a qualidade das areas brancas da imagem.

- ATW: possibilita que a camera ajuste a reproducao de cores continuamente.

— Interior: monitoramento de balanco de brancos para uso interno.

—  Exterior: monitoramento de balanco de brancos para uso externo.

—  Suspensao AWB: coloca o ATW em espera e salva as configuragdes de cor.

-  ATW ampliado: (padréo) possibilita que a cAmera seja ajustada constantemente para
uma reproducao de cores ideal.

—  No modo Manual: o aumento de vermelho e azul pode ser ajustado manualmente para a
posicao desejada.

Aumento de vermelho
O ajuste de aumento de vermelho compensa o alinhamento de ponto branco de fabrica
(reduzir o vermelho introduz mais ciano).

Aumento de azul

O ajuste de aumento de azul compensa o alinhamento de ponto branco de fabrica (reduzir o
azul introduz mais amarelo). Somente é necessario alterar a compensacao de ponto branco
em condi¢des de cena especiais.

Nivel de vermelho de sédio
Ajuste o nivel de vermelho da iluminagcao de vapor de sédio de 0 a 255 com o controle
deslizante.

Nivel de azul de sédio

Ajuste o nivel de azul da iluminagao de vapor de sodio de 0 a 255 com o controle deslizante.
Observacao: os campos Nivel de vermelho de sédio e Nivel de azul de sédio sao exibidos
somente quando o valor no campo Balanco de brancos for “Automatico de lampada de sodio”
ou "Lampada de sédio".

Saturacao
A porcentagem de luz ou cor na imagem de video. Os valores vao de 60% a 200%; o padrao é
110%.

Matiz de cores

O grau de colorido na imagem de video (somente HD). Os valores vao de -14% a 14%; o

padrao é 8%.

Controle de ganho

Ajusta o controle de ganho automatico (AGC).

— AGC (padrao): ajusta automaticamente o ganho para o valor mais baixo possivel para
manter uma boa imagem.

- Fixo: sem aprimoramento. Essa configuragao desativa a opcao Nivel de ganho max.

Ganho fixo
Use o controle deslizante para selecionar o nimero desejado de ganho fixo. O padrao é 2.

Para definir um Nivel max. de ganho, selecione Baixo, Mediano ou Alto na caixa de lista
pendente.
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Velocidade de resposta de EA

Selecione a velocidade de resposta de exposicdo automatica. As opgdes sao superlenta, lenta,

média (padrao) e rapida.

Modo do obturador

—  Fixo: o modo do obturador é fixo a uma velocidade de obturador selecionavel.

-  Exposicao automatica: aumenta a sensibilidade da camera aumentando o tempo de
integracdo na camera. Isto consegue-se integrando o sinal a partir de um numero de
fotogramas de video consecutivos para reduzir o ruido do sinal.

Se vocé selecionar essa opgao, a camera desativara o Obturador automaticamente.

Obturador
Regula a velocidade do obturador electronico (AES). Controla o periodo de tempo em que a
luz é captada pelo aparelho de recolha. A predefinicao é 1x (60 Hz: 1/30, 50 Hz: 1/25)

Exposicao automatica maxima
Limita o tempo de integracdo quando a Integragao de quadros esta ativa. O padrdo é 1/4. O
intervalo de configuracao é de 1/4 a 1/30.

Limite predefinido do obturador

A camera tenta manter esse valor do obturador enquanto houver luz ambiente suficiente
disponivel na cena.

O intervalo de configuracdo varia de 1/60 a 1/10000. O valor padrdo é 1/10000 para todos os
modos, exceto "Movimento" (padrao 1/500).

Compensacao da contraluz

Selecione Desligado para desligar a compensacao de luz de fundo.

Selecione Ligado para capturar detalhes em alto contraste e em condi¢cdes extremas de claro-
escuro.

Modo noturno

Selecione o modo noturno (B/W) para melhorar a iluminagdo em cenas com luz fraca.

Selecione uma das seguintes opcoes:

- Monocromatico: forca a cAmera a permanecer no Modo noturno e transmite imagens
monocromaticas.

—  Colorido: a camera ndo muda para o Modo noturno, independentemente das condicdes
de iluminacao ambiente.

—  Automatico (padrdo): a camera sai do Modo noturno apds o nivel de iluminagdo ambiente
atingir um limite pré-definido.

Limite do modo noturno

Ajusta o nivel de iluminacao em que a camera saira automaticamente da operacdao de modo

noturno (B/W). Selecione um valor entre 10 e 55 (em incrementos de 5; padrdo 30). Quanto

mais baixo for o valor, mais cedo a camera mudara para o modo colorido.

Prioridade do modo noturno

Selecione a opgao a qual a camera deve dar prioridade enquanto estiver no modo noturno:
- Movimento

—  Colorido (padrao)

Obturador de modo noturno
Controla o periodo durante o qual a luz sera capturada pelo dispositivo de coleta enquanto
estiver no modo noturno. Os valores sdo %, 1/8, 1/15 e 1/30; o padrao é 1/15.
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5.2.2

5.2.3

Aprimoramento

Elevado alcance dinamico

Selecione Ativado para habilitar um excelente alcance dindmico (WDR), que melhora a

reproducao da imagem em cenas de contraste elevado extremo.

Selecione Desativado para desabilitar o recurso.

Estabilizacao

A estabilizacdo reduz a vibracdo da camera nos eixos vertical e horizontal. A camera compensa

o0 movimento da imagem em até 2% do tamanho da imagem. Esse recurso é ideal para

cameras montadas em um polo ou mastro, ou em outro local que vibre com frequéncia.

—  Ativado - estabilizacdo sempre habilitada.

— Desativado - estabilizacao sempre desabilitada.

— Automatico - a estabilizacao é ativada automaticamente quando a camera detecta uma
vibracao maior que o limite definido.

Selecione o modo de nitidez apropriado. As opg¢des sdao e Autom..

Nivel de nitidez

Esse campo esta ativo quando o estiver definido como .

Ajuste o nivel de nitidez da imagem de video (de 1 a 15) usando o controle deslizante.
Ajustes feitos no Nivel de nitidez sao exibidos no visor.

Intelligent Defog

Com a funcionalidade do modo de Intelligent Defog, é possivel melhorar significativamente a
visibilidade durante a visualizagdo de cenas com nevoeiro ou outros ambientes de baixo
contraste.

Selecione Auto para ativar o recurso Intelligent Defog automaticamente conforme o
necessario.

Selecione Desl para desativar o recurso.

Selecione a quantidade de intensidade do recurso Defog.
Observacao: Esse campo é exibido somente quando a opcdo em Intelligent Defog for "Ligado"
ou "Autom.".

Esse campo opera em conjunto com o campo Reducao de ruido. Quando Reducao de ruido
estiver definido como “Ativado,” significa que o campo Nivel de reducao de ruido esta ativo.
Selecione o nivel de reducao de ruido apropriado, de 1 a 5 (2 é o padrao).

Esse campo opera em conjunto com o campo Reducao de ruido. Quando Reducao de ruido
estiver definido como “Ativado,” significa que o campo Nivel de reducao de ruido esta ativo.
Selecione o nivel de reducao de ruido apropriado, de 1 a 5 (2 é o padrao).

Intelligent Dynamic Noise Reduction
Selecione Ligado para ativar o Intelligent Dynamic Noise Reduction (DNR) que reduz ruidos
com base nos nivel de iluminagdo e movimento.

Programador do modo de cena

O programador do modo de cena é usado para determinar quais modos de cena devem ser
usados durante o dia e quais devem ser usados durante a noite.

1. Selecione o modo que deseja usar durante o dia na caixa suspensa Intervalo marcado.
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2. Selecione o modo que deseja usar durante a noite na caixa suspensa Intervalo
desmarcado.
3. Use os dois botdes deslizantes para definir os Intervalos.

Perfil do codificador

Para codificacao de sinal de video, vocé pode selecionar um algoritmo de cédigo e pode
alterar as pré-configuracoes dos perfis.

Vocé pode adaptar a transmissdo dos dados de video para o ambiente operacional (por
exemplo, estrutura de rede, largura de banda, carga de dados). Nesse ponto, a caAmera gera
simultaneamente dois fluxos de dados (Streaming duplo), quais configuracdes de compressao
vocé pode selecionar individualmente, por exemplo, uma configuracdo para transmissoes pela
Internet e outra para conexdes de LAN.

Perfis estao disponiveis e cada um deles da prioridade a perspectivas diferentes.

Vocé pode alterar os valores dos parametros de configuracdes de um perfil e também pode
alterar o nome. Vocé pode alterar entre perfis clicando nas guias apropriadas.

Cuidado!

Os perfis sdo muito complexos. Eles incluem um grande nimero de parametros que
interagem entre si e, por isso, costuma ser melhor usar os perfis padrao.

Altere os perfis somente quando estiver totalmente familiarizado com todas as opcdes de
configuracao.

Observacao: na configuragao padrao, o Fluxo 1 é transmitido para conexdes de alarme e
conexoes automaticas.

md 0

Aviso!

Todos os parametros sdo combinados para criar um perfil e dependem um do outro. Se vocé
inserir uma configuracao fora do intervalo permitido de parametro especifico, o valor mais
préximo permitido sera substituido quando as configuracdes forem salvas.

Nome do perfil

Numero do Nome do perfil Descricao
perfil padrao
Perfil 1 Imagem HD otimizada | Para uma imagem HD, a taxa de bits do video e a

qualidade do quadro sao ajustadas para garantir
que a qualidade da imagem seja a prioridade.

Perfil 2 HD balanceado Para uma imagem HD, a taxa de bits do video e a
qualidade do quadro sao ajustadas para um perfil
mediano para uso diario.

Perfil 3 Taxa de bits HD Para uma imagem HD, a taxa de bits do video e a
otimizada qualidade do quadro sao ajustadas para garantir
que a taxa de bits seja a prioridade.

Perfil 4 Imagem SD otimizada | Para uma imagem SD, a taxa de bits do video e a
qualidade do quadro sao ajustadas para garantir
que a qualidade da imagem seja a prioridade.

Perfil 5 SD balanceado Para uma imagem SD, a taxa de bits do video e a
qualidade do quadro sao ajustadas para um perfil
mediano para uso diario.
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Nuamero do Nome do perfil Descricao

perfil padrao

Perfil 6 Taxa de bits SD Para uma imagem SD, a taxa de bits do video e a
otimizada qualidade do quadro sao ajustadas para garantir

que a taxa de bits seja a prioridade.

Perfil 7 DSL otimizado Ideal para decodificar um uplink DSL onde as
limitacdes de taxa de bits sao criticas.

Perfil 8 3G otimizado Ideal para decodificar um uplink 3G onde as
limitacdes de taxa de bits sao criticas.

Se necessario, insira um novo nome para o perfil.

A otimizacdo da taxa de bits define a forca da otimizacao. Elas devem ser combinadas com o
modo de cena apropriado. A e a Taxa de bits maxima trabalham em um modo orientado para
a qualidade. O decodificador gera uma taxa de bits até a configuracao maxima se a cena
exigir.

Para obter a qualidade de imagem maxima, aplique a reducdo de taxa de bits minima (). Isso
também aumentara muito o tamanho do arquivo. Se a redugdo de taxa de bits maxima for
aplicada, a imagem tera menos qualidade, mas o tamanho do arquivo diminuira bastante ().
Selecione a configuracao de otimizacdo de taxa de bits necessaria:

Desligado: a otimizacdo de taxa de bits estd desativada

Alta qualidade

Taxa de bits maxima

Essa taxa maxima de bits nao é excedida em nenhuma circunstancia. Dependendo das
definicdes de qualidade do video para I-frame e P-frame, esse fato pode resultar em supressao
de imagens individuais.

O valor inserido aqui deve ser, pelo menos, 10% mais alto que o valor inserido no campo Taxa
de bits desejada. Se o valor inserido aqui for muito baixo, ele sera ajustado automaticamente.

Periodo de média
Selecione o periodo médio apropriado como meio de estabilizar a taxa de bits de longo prazo.

Taxa de bits desejada

Para otimizar o uso da largura de banda na rede, limite a taxa de dados do dispositivo. A taxa
de dados desejada deve ser definida de acordo com a qualidade de imagem desejada para
cenas tipicas sem movimentagao excessiva.

Para imagens complexas ou altera¢gdes frequentes de conteldo de imagem devido a
movimentos continuos, esse limite pode ser excedido temporariamente até o valor inserido no
campo Taxa de bits maxima.

Observacao: vocé pode alterar o valor nesse campo somente se selecionar a duracao no
campo Periodo de média. Se vocé nao selecionar um Periodo de média, o campo Taxa de
bits alvo sera desativado.

Intervalo codificacao

O controle deslizante de Intervalo codificacdao determina o intervalo em que as imagens serdo
decodificadas e transmitidas. Isso pode ser particularmente vantajoso com larguras de banda
baixas. A taxa de imagem sera exibida ao lado do controle deslizante.
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Resolucao de video
Selecione a resolucdo desejada para a imagem de video.
Observacao: o valor nesse campo ajusta a resolucao somente para fluxos SD.

Configuracoes de especialista

Se necessario, use as configuracdes de especialista para adaptar a qualidade de I-frame e de
P-frame de acordo com os requisitos especificos. A configuracdo é baseada no parametro de
quantificacdo H.264 (QP).

Estrutura GOP

Selecione a estrutura que precisa para o grupo de imagens, dependendo se sua prioridade
mais alta é ter o atraso mais baixo possivel (somente IP-frames) ou usar o minimo possivel de
largura de banda.

As opcdes sao IP, IBP e IBBP.

Distancia fotograma |

Use o controle deslizando para definir a distancia entre o I-frame como Autom. ou entre 3 e
255. Uma entrada 3 significa que cada terceira imagem é um I-frame. Quanto mais baixo for o
numero, mais |-frames serdo gerados.

Observe que os valores suportados dependem da definicdo da estrutura do GOP (Grupo de
imagens). Por exemplo, somente valores pares sdo suportados com IBP; se vocé selecionou
IBBP, somente 3 ou multiplos de 3 sdo suportados.

Essa funcao permite varias referéncias nos fluxos H.264 e H.265, o que pode reduzir a taxa de
bits. Alguns decodificadores ndo suportam esse recurso e, portanto, podem ser desativados.

QP min. de P-frame

Esse parametro possibilita ajustar a qualidade da imagem de P-frame e definir o limite mais
baixo da quantificacdo de P-frames e, consequentemente, a qualidade de P-frames maxima
gue pode ser atingida. No protocolo H.264, o Parametro de quantificacdo (QP) especifica o
grau de compressao e, consequentemente, a qualidade da imagem para cada quadro. Quanto
menor for a quantificagcao de P-frame (valor de QP), maior sera a qualidade de decodificacdo
(e, portanto, A melhor qualidade de imagem) e menor sera a taxa de atualizacdo de quadros,
dependendo das definicdes de taxa de dados maxima nas configuracoes de rede. Um valor de
guantificacdo maior resulta em qualidade de imagem mais baixa e carga de rede menor. Os
valores de QP tipicos estdo entre 18 e 30.

A configuracdo Automatica basica ajusta automaticamente a qualidade das configuracdes para
a qualidade video P-frame.

QP de delta de I/P-frame

Esse parametro define a taxa de quantificacdo (QP) de I-frame para a quantificacdo (QP) de P-

frame. Por exemplo, vocé pode definir um valor mais baixo para I-frames movendo o controle

deslizante para um valor negativo. Assim, a qualidade dos I-frames relativa aos P-frames é

melhorada. A carga total de dados aumentara, mas somente na parte dos I-frames. A

configuracdo Automatica basica ajusta automaticamente a combinacao ideal de definicao

(foco) de imagem e movimento.

Para obter a qualidade mais alta com a largura de banda mais baixa, mesmo no caso de

aumento de movimentos na imagem, configure as definicdes de qualidade da seguinte forma:

1. Observe a area de cobertura durante a movimentacao normal nas pré-visualizagdes.

2. Defina o valor como QP min. de P-frame para o valor mais alto em que a qualidade da
imagem ainda atende suas necessidades.
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3. Defina o valor como QP de delta de I/P-frame para o valor mais baixo possivel. E assim
que a largura de banda e a memodria sao salvas em cenas normais. A qualidade da imagem
é mantida mesmo no caso de aumento de movimentos, ja que a largura de banda é
preenchida até o valor inserido em Taxa de bits maxima.

PQ delta de fundo

Selecione o nivel de qualidade de codificacdo apropriado para a regiao de plano de fundo
definida em Regides de codificador. Quanto menor for o valor de QP, maior serd a qualidade
de decodificagao.

PQ delta de objeto

Selecione o nivel de qualidade de codificacdo apropriado para uma regido de objeto definida
em Regides de codificador. Quanto menor for o valor de QP, maior serd a qualidade de
decodificacéo.

Padrao
Cligue em Predefinicao para restaurar o perfil para os valores padrao de fabrica.

Transmissoes do codificador

Observacdo: se vocé acessar esse menu enquanto a camera estiver gravando, a seguinte
mensagem sera exibida na parte superior da pagina:

A gravacao esta ativa no momento. Portanto, para o "Perfil atual" o respectivo perfil de fluxo
selecionado para gravagao sera exibido para informacao.

Propriedade

Selecione uma das resolucdes para cada fluxo .

Observacao: para selecionar a opcdo “H.264 MP e 50/60 720p” aqui, vocé deve primeiro
definir o campo in Camara > Menu instalador para "60 fps".

A tabela abaixo identifica as op¢des disponiveis no campo Propriedade para Fluxo 1 e as
opcodes disponiveis no campo Propriedade para Fluxo 2, dependendo das opgoes
selecionadas para Fluxo 1.

Opcoes
Fluxo 2 H.264 MP e 50/60 720p
(gravacao) [ 264 MP e 1080p
Opcao selecionada para Fluxo 1 Opc¢oes para Fluxo 2 (gravacao)
(gravacao)
H.264 MP e 50/60 720p H.264 MP e 50/60 720p
SD
D1 4:3 (recortado)
640x480
H.264 MP e 1080p H.264 MP e 1080p
H.264 MP 1280x1024 (recortado)
H.264 MP e 50/60 720p
SD
D1 4:3 (recortado)
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640x480

Perfil sem gravacao
Selecione um dos seguintes perfis para cada fluxo:

Numero do Nome do perfil Descricao
perfil padrao
Perfil 1 Imagem HD otimizada | Para uma imagem HD, a taxa de bits do video e a

qualidade do quadro sao ajustadas para garantir
que a qualidade da imagem seja a prioridade.

Perfil 2 HD balanceado Para uma imagem HD, a taxa de bits do video e a
qualidade do quadro sao ajustadas para um perfil
mediano para uso diario.

Perfil 3 Taxa de bits HD Para uma imagem HD, a taxa de bits do video e a
otimizada qualidade do quadro sao ajustadas para garantir
que a taxa de bits seja a prioridade.

Perfil 4 Imagem SD otimizada | Para uma imagem SD, a taxa de bits do video e a
qualidade do quadro sdo ajustadas para garantir
que a qualidade da imagem seja a prioridade.

Perfil 5 SD balanceado Para uma imagem SD, a taxa de bits do video e a
qualidade do quadro sao ajustadas para um perfil
mediano para uso diario.

Perfil 6 Taxa de bits SD Para uma imagem SD, a taxa de bits do video e a
otimizada qualidade do quadro sao ajustadas para garantir
que a taxa de bits seja a prioridade.

Perfil 7 DSL otimizado Ideal para decodificar um uplink DSL onde as
limitacdes de taxa de bits sao criticas.

Perfil 8 3G otimizado Ideal para decodificar um uplink 3G onde as
limitacdes de taxa de bits sao criticas.

Observacao: os perfis sem gravacao (fluxos) sdo apenas I-frame.

Fluxo JPEG

Selecione os parametros de resolucao, de taxa de bits e de qualidade da imagem para o fluxo

M-JPEG.

- Resolucdo: selecione a resolugcao adequada.

- Velocidade max. de fotogramas: selecione uma das taxas de quadros para ser a maxima.

— Qualidade de imagem: esta configuracdo permite ajustar a qualidade da imagem M-
JPEG. Use a barra deslizante para escolher uma qualidade entre Baixa e Alto.

Observacao: a taxa de quadros de M-JPEG pode variar dependendo do carregamento do

sistema.

Estatisticas do codificador
Transferéncia
Identifica a transferéncia atual (1, 2 ou JPEG).

Zoom
Identifica o fator de zoom atual da camera (1x, 2x, 4x ou 8x).
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Periodo de média
Selecione o periodo médio apropriado como meio de estabilizar a taxa de bits de longo prazo.

Regides do codificador

O utilizador pode configurar regides de codificacdo para cada predefinicdo configurada (pré-
posicdo/cena) de modo a aumentar ou diminuir a qualidade da codificagdo nas areas
selecionaveis da imagem de video. Estas regides permitem um melhor controlo da taxa de
bits. As partes importantes da cena (identificadas como objetos na GUI) sdo codificadas em
alta resolucao e, por conseguinte, tém qualidade de codificacdo otimizada. As partes menos
importantes da cena (por exemplo, o céu e as arvores de fundo, todos os elementos
identificados como fundo na GUI) sdo codificados numa qualidade inferior e, por conseguinte,
tém uma qualidade de codificacdo reduzida.

Podem ser definidas oito regides de codificador.

Podem ser definidas oito regides de codificador. Para definir regides de codificador, siga estas

etapas.

1. Na primeira caixa suspensa (a lista de selecdo de Regides nado rotuladas), selecione uma
das oito regides disponiveis. (A caixa suspensa tem a opcdo padrdo de Regido 1).

2. Clique na caixa + para adicionar uma area.

3. Use o mouse para definir a area (formato) que a regido abrange e posicionar a area
(formato) na prévia da imagem de video.

—  Arraste o centro, os pontos do canto ou as laterais da area sombreada (formato).
—  Clique duas vezes em uma lateral para acrescentar pontos adicionais a area
(formato).

4. Na ultima caixa suspensa (a lista de selecdo de Modos néo rotulados), selecione a
qualidade do codificador para a area definida. (A caixa suspensa tem a op¢ao padrao de
Padréo).

Para partes ndo importantes da imagem de video, selecione Fundo.

Para partes importantes da imagem de video, selecione Objeto.

(Os niveis de qualidade de Fundo e de Objeto sao definidos na secdo Definicoes
Especialista da pagina Perfil do codificador.)

5. Para cameras PTZ: na segunda caixa suspensa (a lista de selecdo de Preposicdes/cenas
nao rotuladas), selecione uma Preposicdo/cena a qual adicionar a regiao. (A lista
suspensa esta em branco por padrdo, ao menos que se tenha definido ao menos uma
cena, em cujo caso o padrdo é Pré-posicao 1 ou o nome personalizado para a preposi¢ao).
Observacao: Caso ainda nao tenha definido quaisquer preposicdes/cenas, consulte
Preposicdes e percursos.

6. Caso necessario, selecione outra regiao e repita os passos.

7. Pararemover uma regido, selecione a area e clique no icone da lixeira.

8. Clique em Definir para aplicar as configuragdes de regiao.

Mascaras de privacidade

Observacao: a sequéncia de campos na GUI pode nao corresponder a sequéncia dos campos
nesta secdo do Manual do usuario. Nesta se¢cao do Manual do usudrio, os campos sdo exibidos
em uma sequéncia funcional mais légica, identificando a sequéncia para criar uma nova
mascara de privacidade e, em seguida, para atualizar uma mascara de privacidade.

As Mascaras de Privacidade impedem que areas especificas de uma cena sejam vistas no
campo de visao da camera. Isso pode ser Util quando os espagos publicos estdo na area de
cobertura ou o monitoramento sera limitado a uma zona especifica.
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As areas cobertas sdo indicadas por um padrao colorido (Preto, Branco, or Cinzento) na

imagem de video. As areas mascaradas ativadas sao preenchidas com o padrao selecionado na

exibicdo ao vivo.

Vocé pode definir um total de trinta e duas (32) mascaras de privacidade na camera.

Um total de oito (8) mascaras pode ser visualizado ao mesmo tempo.

Mascara de privacidade

Selecione o nimero da Mascara de privacidade. Um retangulo colorido aparece na janela de

pré-visualizacdo de video sem rétulo acima do botao Definir.

Use o mouse para definir a area para cada mascara de privacidade.

A Mascaras de Privacidade pode ter varios cantos (que sdo azuis na janela de pré-

visualizacdo) e pode formar qualquer formato convexo.

O modelo padrdo de mascara tem quatro cantos. E possivel adicionar ou excluir cantos

conforme o necessario:

—  Para adicionar um canto, clique duas vezes na lateral da mascara onde deseja adicionar o
canto.

—  Para excluir um canto, clique duas vezes no canto a remover.

—  Para alterar o formato de uma zona, coloque o cursor sobre a borda da zona, mantenha o
botao do mouse pressionado e arraste a borda da zona para a posicao desejada.

- Para reposicionar uma zona, coloque o cursor sobre ela, mantenha o botdao do mouse
pressionado e arraste-a para a posicao.

md 0

Aviso!

Desenhe a mascara com zoom 6ptico de 50% ou menos para melhorar o desempenho do
mascaramento.

Desenhe a mascara 10% maior que o objeto para garantir que ela cubra completamente o
objeto a medida que a camera aumenta e reduz o zoom.

Padrao

Selecione a cor da mascara como ela aparecera no video ao vivo: Preto, Branco, ou Cinzento.

Se vocé selecionar o Padrao "Autom.", a camera ajusta-se ao brilho ou a escuridao da cena do

plano de fundo do video. Em outras palavras, a cor da Mascara de privacidade é a que mais

prevalece entre as trés (Preto, Branco ou Cinzento) na cena do plano de fundo do video que

a Mascara de privacidade cobre.

Ativado

Marque esta caixa de selecdo para desenhar a mascara da zona de Mascara de privacidade

correspondente.

Desmarque esta caixa de selecdo para apagar a mascara de uma zona de Mascara de

privacidade individual.

—  Para ocultar todas as mdscaras de privacidade, clique na caixa de selecao Desativar
mascaras.

Observacao: vocé pode desativar mascaras individualmente, desmarcando a caixa de selecao

Desativar mascaras.

Marque essa caixa de selecao para ampliar automaticamente todas as mascaras enquanto a
camera estd em movimento.

Limiar de Zoom

Cligue nessa caixa de selecdo para selecionar a posicao atual do zoom na qual a mascara sera
exibida a medida que a camera aumentar o zoom ou a posicao em que ficara oculta a medida
que a camera reduzir o zoom.
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5.8

Configuracoes da lente

Foco automatico

Ajusta automaticamente a lente de forma continua para o foco correto a fim de oferecer a

imagem mais nitida.

—  One Push (Uma pressionada) (padrdo, normalmente chamado de “Focagem de ponto”):
ativa o recurso de foco automatico apos a camera parar de se mover. Quando definido, o
foco automatico permanece inativo até que camera seja movida novamente.

- Foco automatico: o foco automatico sempre esta ativo.

—  Manual: o foco automatico esta inativo.

Velocidade do foco
Use o controle deslizante (de 1 a 8) para controlar com que rapidez o Foco automatico sera
reajustado quando o foco ficar embacado.

Correcao de focagem de IV
Otimiza o foco da iluminagao infravermelha. As op¢des sao: ativada e desativada (padréo).

Selecione a distancia (em metros), de 0,1 a 20 m, para obter a distancia minima do foco do
zoom durante o dia.

Selecione a distancia (em metros), de 0,1 a 20 m, para obter a distdncia minima do foco do
zoom durante a noite.

iris automatico
Ajusta automaticamente as lentes para permitir a iluminagdo adequada do sensor da camera.
Esse tipo de lente é recomendado para uso onde houver baixa iluminacdo ou condi¢cdes de
iluminacao que variam.
— Constante (padrdo): a camera se ajusta constantemente as condicdes de iluminacao
variadas (padréo).
Se vocé selecionar essa opc¢ao, a camera fara se seguintes alteracdes automaticamente:
—  Controle de ganho: muda para ganho automatico (AGC, na sigla em inglés).
—  Velocidade do obturador: muda para o padréo.
— Manual: a camera deve ser ajustada manualmente para compensar condi¢des de
iluminagao variadas.

Nivel de iris automatico
Aumenta ou diminui o brilho de acordo com a quantidade de luz. Digite um valor entre 1 e 15.

Velocidade maxima do zoom
Controla a velocidade do zoom.

Limite de zoom
Selecione o limite apropriado para o zoom da camera: 20x, 30x.

Zoom digital

O zoom digital € um método para diminuir (estreitar) o angulo de visdo aparente de uma
imagem de video digital. E alcancado eletronicamente, sem quaisquer ajustes de dptica da
camera, e nenhuma resolucao optica é obtida no processo.

Selecione Ligado para ativar esse recurso.

Selecione Desligado para desativar esse recurso.
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5.9

Configuracoes de PTZ

Velocidade de panorama automatico
Move continuamente a camera a uma velocidade dentro das definicdes de limite da esquerda
e da direita. Digite um valor entre 1 e 60 (expresso em graus), inclusive. O valor padrao é 30.

Inatividade

Seleciona o periodo que a dome deve ser controlada até que o evento de inatividade seja
executado.

— Desligado (padrdo): a cAmera permanece na cena atual indefinidamente.

—  Pré-posicao 1: a camera retorna para a Pré-posicao 1.

—  AUX anterior: a camera retorna para a atividade AUX anterior.

Periodo de inatividade
Determina o comportamento da dome quando o controle de dome esta inativo. Selecione o
periodo na lista suspensa (de 3 segundos a 10 minutos). O valor padrdo é 2 minutos.

Selecione o numero de setores apropriado (por exemplo, 4, 6, 12 ou 16).
Observacao: o niumero que vocé selecionar nesse campo determina o nimero de setores que
serdo exibidos na pagina Sectores (abaixo).

Pivo automatico

O Piv6 automatico inclina a camera na posicao vertical a medida que ela é rotacionada para
manter a orientacao correta da imagem. Defina o Pivé automatico como Ativado (padrao) para
girar a camera 180° automaticamente ao acompanhar um objeto que se move diretamente
abaixo da camera. Para desativar esse recurso, cliqgue em Desativado.

Quadro congelado
Selecione Ativado para congelar a imagem enquanto a camera se move para uma posicao de
cena predeterminada.

Azimute
Selecione Ativado para exibir leituras de azimute/elevacéo.
Selecione Desativado para ocultar leituras de azimute/elevacao.

Selecione a velocidade maxima de movimentagao horizontal (em porcentagem). As
configuracdes sdao de 1 a 100. O padrao é 100.

Selecione a velocidade de inclinacdo maxima (em porcentagem). As configuracbes sdo de 1 a
100. O padrao é 100.

Limite de aumento do zoom de rastreamento [%]

Esse parametro define a porcentagem da proporcao de zoom em que a camera aumenta o
zoom apos o Rastreamento de tempo de inatividade interromper o rastreamento ou se
Intelligent Tracking perder a visibilidade de um objeto que esta sendo rastreado. Isso permite
que a camera obtenha novamente o alvo em um campo de visdo (FoV) novo e mais amplo. As
configuracdes sdao de 0 a 100. O padrao é 50.

Rastreamento de tempo de inatividade [s]

Esse parametro possibilita que a camera pare de monitorar a movimentacao de certos
objetos, como uma arvore ou bandeira balancando ao vento, em uma area confinada apds uma
guantidade especificada de segundos. As configuracdes sdo de 5 a 120. O padrao é 30.
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Limite esquerdo de movimentacao horizontal

Define o limite esquerdo de movimentacdo horizontal da camera. Use a janela de pré-
visualizacdo para mover a camera para o limite esquerdo de movimentacgao horizontal e clique
no botao. A camera nao se movera além desse limite quando estiver no modo Movimentacgao
horizontal entre limites (AUX 2 ATIVADO).

Limite direito de movimentacao horizontal

Define o limite direito de movimentacao horizontal da camera. Use a janela de pré-visualizagao
para mover a camera para o limite direito de movimentacao horizontal e clique no botao. A
camera nao se movera além desse limite quando estiver no modo Movimentacao horizontal
entre limites (AUX 2 ATIVADO).

Limite de inclinacdo para cima
Define o limite de inclinacao superior da camera. Use a janela de pré-visualizacdo para mover a
camera para o limite de inclinagao e clique no botao.

Ronda A/Ronda B

Inicia e interrompe a gravacado de uma ronda (de vigilancia) gravada.

A camera pode fazer até duas (2) rondas gravadas. Uma ronda gravada salva todos os

movimentos manuais da camera feitos durante a gravacao, incluindo a proporgao de

movimentagao horizontal, inclinacdo e velocidades de zoom, além de outras alteragdes de

configuracao das lentes. A ronda nao captura videos da camera durante a gravacao da ronda.

Observacao 1: vocé pode salvar um total de 15 minutos de agdes gravadas entre as duas

rondas.

Para gravar uma ronda:

1. Clique no botao Iniciar gravacao. O sistema solicita que vocé substitua a ronda existente.

2. Clique em Sim para substituir os movimentos de ronda existentes.

3. Clique no link Controle de visualizagao na janela de video da imagem da camera para
acessar os controles direcional e de zoom.

4. Use a caixa de didlogo Controle de visualizacdo para fazer os movimentos necessarios da
camera.

5. Clique no botdo Parar gravacao para salvar todas as acoes.

Observacao: Ronda B agora deve ser usada com as funcdes de "IVA durante a movimentagao".

Bussola

A camera possibilita que um usuario exiba a dire¢ao da bussola da camera no canto inferior
direito da exibicdo da imagem. A cdmera exibe as direcdes cardinais ou intercardinais (N, NE,
E, SE, S, SW, W, NW) para onde a camera esta apontando.

mud 0

Aviso!

O recurso da bussola ndo é compativel com o recurso Intelligent Tracking da Bosch. Se o
Intelligent Tracking estiver ativado, a camera desativa automaticamente a exibicdo das
direcoes da bussola. Apds a desativacdo do Intelligent Tracking, a camera volta a exibir as
direcdes da bussola na tela.

E necessario calibrar a camera para o Norte antes que ela possa exibir as direcées da bussola
com precisdo. A camera usa essa calibracao, geralmente definida para o norte magnético,
como a posicdo de movimentacao horizontal de zero grau e como a direcdo norte da bussola.
Em seguida, a camera exibe a direcao da bussola com base no nimero de graus do ponto de
calibracdo do norte.

Para determinar o ponto de calibracdo do norte:

1. Determine o rumo norte da bussola e mova a camera para essa posicao.

2. Selecione o botao giratodrio Ligado para o parametro Bussola.
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5.10

5.11

5.12

3. Cligue no botdo ao lado de Ponto Norte para configurar o ponto de calibracao.

Ponto norte

- Clique no botao Definir para substituir o Ponto Norte existente. E exibida uma caixa de
didlogo com a mensagem “Substituir Ponto Norte?” Para confirmar, clique em OK. Para
cancelar, cligue em Cancelar.

- Clique no botao Limpar para redefinir o Ponto Norte para os padrées de fabrica. E
exibida uma caixa de didlogo com a mensagem “Redefinir Ponto Norte para os padroes
de fabrica?” Para confirmar, clique em OK. Para cancelar, clique em Cancelar.

Pré-posicoes e rondas

A camera pode armazenar até 256 cenas predefinidas. Vocé pode definir as cenas individuais
gue consistem em Pré-posicdao Ronda.

Vocé define as cenas de pré-posicao individuais e, em seguida, usa essas cenas para definir a
Pré-posicao Ronda. A ronda comeca a partir do niumero de cena mais baixo da ronda e
progride sequencialmente para o nimero de cena mais alto da ronda. A ronda exibe cada cena
por um periodo de tempo especificado antes de avancar para a préoxima cena.

Por padrao, todas as cenas sao parte da Pré-posicao Ronda, a menos que sejam removidas.

Para definir uma Pré-posicao Ronda:
1. Crie as pré-posicoes individuais.
Por padrao, todas as cenas na lista Pré-posicoes estdo na Pré-posicao Ronda.
2. Pararemover uma pré-posicao da ronda, selecione a pré-posicao e desmarque a caixa
Incluir na ronda padriao (marcada com *).
3. Selecione o tempo de espera da lista suspensa Ronda de pré-posicoes padrao.
4. Para comecar a Pré-posicao Ronda:
Volte para a pagina Em direto.
Cligue em Controlo AUX.
Digite 8 na caixa de entrada e clique em Ativar AUX.
5. Para parar a ronda, digite 8 e clique em Desativar AUX.

Configuracoes de pré-posicao

Pré-posicao

Selecione o nimero da pré-posicdo para salvar as configuracdes especificas.

Regido de troca avancada (AE)

Selecione a porcao da tela da funcdo de AE para computar o nivel ideal de iris, ganho e
velocidade do obturador para a pré-posicao que vocé selecionou.

As opcdes sdo Tela-cheia ou Regional.

Limite diurno mais préoximo [m]
Selecione a distancia (em metros), de 0,1 a 20 m, para obter a distancia minima do foco do
zoom durante o dia.

Limite noturno mais proximo [m]
Selecione a distancia (em metros), de 0,1 a 20 m, para obter a distancia minima do foco do
zoom durante a noite.

Mapeamento da posicao anterior

O mapeamento de pré-posicao permite o mapeamento de uma fungado para uma agao de pré-
posicdo. Esse recurso funciona para os protocolos da Bosch e para os protocolos que ndo sao
da Bosch.
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Acao

Selecione a opcado adequada: exibir ou definir.
Pré-posicao

Insira o nimero do pré-posicao para mapear.

Funcao

Selecione a funcdo adequada na lista suspensa.

Iniciar a movimentacao horizontal Modo Gama desligado

Iniciar a movimentagao horizontal com Modo Gama inteligente 1

limites

Parar a movimentacao horizontal Modo Gama inteligente 2

Iniciar a ronda personalizada Modo Gama inteligente 3

Parar a ronda personalizada Correcao do foco infravermelho ativada
Iniciar ronda Correcao do foco infravermelho desativada
Parar ronda Comentarios OSD ativados

Iniciar reproducao A Comentarios OSD desativados
Parar reproducao A Modo de infravermelho ativado
Iniciar reproducao B Modo de infravermelho desativado
Parar reproducao B Modo de infravermelho automatico
Bussola ativada Luz visivel ativada

Bussola desativada Luz visivel desativada

Azimute ativado Inibicao de luz visivel ativada
Azimute desativado Inibicdo de luz visivel desativada
Estabilizacdo automatica Rastreador automatico ativado
Estabilizagao ativada Rastreador automatico desativado
Estabilizacdo desativada Mascara de privacidade ativada
WDR automatico Mascara de privacidade desativada
WDR ativado Confirmagao de alarmes

WDR desativado Limpador continuo

Modo noturno automatico Limpador intermitente

Modo noturno ativado Acionamento Unico do limpador
Modo noturno desativado Limpador desativado

Modo Gama ativado

5.13 Setores

Para definir um titulo para os setores:
1. Cologue o cursor na caixa de entrada a direita do nimero do setor.
2. Digite um titulo para o setor, até 20 caracteres de comprimento.
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5.14

5.15

5.16

3. Para deixar o setor em branco, clique na caixa de selecdo a direita do titulo do setor.

Diversos

Endereco rapido

Esse parametro possibilita que a camera apropriada seja operada usando o endereco
numeérico no sistema de controle. Insira um nimero entre 0000 e 9999, inclusive, para
identificar a camera.

Audio

Audio

Vocé pode definir o ganho dos sinais de audio para atender aos seus requisitos especificos. A
imagem de video ao vivo € mostrada na janela para ajudar vocé a verificar a fonte de audio.
Suas alteracdes entram em vigor imediatamente.

Se vocé usar o navegador da Web para se conectar, precisara ativar a transmissao de audio na
pagina Funcoes da "Em direto"”. Para outras conexdes, a transmissdo depende das
configuracdes de dudio do respectivo sistema.

Os sinais de audio sao enviados em um fluxo de dados separado paralelamente aos dados de
video e, por isso, aumentam a carga da rede. Os dados de audio sdo codificados de acordo

com o formato selecionado e requerem largura de banda adicional. Se vocé nao deseja que
dados de audio sejam transmitidos, selecione Desligado.

Volume de entrada
Defina o volume de entrada usando o controle deslizante. Os valores vao de 0 a 119.

Saida de linha
Defina o ganho de saida de linha usando o controle deslizante. Os valores vao de 0 a 115.

Formato de gravacao

Selecione o formato de gravacao de audio. O valor padrdao é Compressao de audio padrao
(AAC) 48 kbps. Vocé pode selecionar Compressao de audio padrao (AAC) 80 kbps, G.711 ou
L16, dependendo da qualidade de audio necessaria ou da taxa de amostragem.

A tecnologia de audio AAC é licenciada pela Fraunhofer IIS.
(http://www.iis.fraunhofer.de/amm/)

Contador de pixels

O numero de pixels horizontais e verticais cobertos pela drea destacada é exibido embaixo da

imagem. Com esse valores vocé pode verificar se os requisitos para fungdes especificas, por

exemplo, tarefas de identificacao, foram satisfeitos.

1. Clique em Congelar para congelar a imagem da camera se o objeto que vocé deseja
medir esta em movimento.

2. Parareposicionar uma zona, coloque o cursor sobre ela, mantenha o botdo do mouse
pressionado e arraste-a para a posicao.

3. Para alterar o formato de uma zona, coloque o cursor sobre a borda da zona, mantenha o
botdo do mouse pressionado e arraste a borda da zona para a posicao desejada.
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6 Gravacao
6.1 Introducao a gravacao

Imagens podem ser gravadas em um sistema iSCSI configurado corretamente ou, para
dispositivos com uma fenda SD, localmente em um cartao SD.

Cartoes SD sdo a solucao ideal para periodos de armazenagem mais curtos e gravagoes
temporarias. Podem ser utilizados para gravagao de alarmes locais ou para melhorar a
confiabilidade geral da gravacao de video.

Para imagens oficiais a longo prazo, utilize um sistema iSCSI dimensionado corretamente.

Encontram-se disponiveis duas pistas de gravacado (Gravacao 1 e Gravacao 2). As
transmissoes e perfis do codificador podem ser selecionadas para cada uma dessas pistas
para gravacoes padrao e de alarme.

Encontram-se disponiveis dez perfis de gravagcao, onde essas pistas de gravacado podem ser
definidas de forma diferente. Esses perfis sao entao utilizados para a criacdo de
programacoes.

Um Video Recording Manager (VRM) pode controlar toda a gravacao ao acessar um sistema
iSCSI. O VRM é um programa externo para configurar tarefas de gravacao para servidores de

video.
6.2 Gerenciamento do armazenamento
6.2.1 Gerenciador de dispositivo

Um sistema Video Recording Manager (VRM) externo para a unidade é configurado por meio
do Configuration Manager. A caixa Gerido por VRM ¢ apenas um indicador e nao é possivel
fazer uma alteracéo aqui.

Se a caixa Gerido por VRM for marcada, vocé nao podera configurar mais defini¢cdes de
gravacao nessa pagina.

6.2.2 Midia de gravacao

Selecione uma guia de midia para conectar-se a midia de armazenamento disponivel.

Suportes iSCSI
Para usar um Sistema iSCSI como meio de armazenamento, é necessaria uma conexao com o
sistema iSCSI desejado para definir os parametros de configuracao.
O sistema de armazenamento selecionado deve estar disponivel na rede e completamente
configurado. Deve ter um endereco IP e ser dividido em unidades logicas (LUNSs).
1. Digite o endereco IP do destino iSCSI necessario no campo Endereco IP iSCSI.
2. Se o destino iSCSI for protegido por senha, insira a senha no campo Palavra-passe.
3. Cligue em Ler.
— A conexdao com o endereco IP é estabelecida.
O campo Vista geral do armazenamento exibe as unidades légicas.

6.2.3 Ativacao e configuracao da midia de armazenamento
A midia ou unidades iSCSI disponiveis devem ser transferidas para a lista de Suportes de
armazenamento geridos, ativadas e configuradas para armazenamento.
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6.2.4

6.2.5

6.3

Observacao:

Um dispositivo de armazenamento de destino iSCSI pode ser associado somente a um
usuario. Se um destino estiver sendo usado por outro usuario, verifique se o usuario atual
ainda precisa do destino antes de desacopla-lo.

1. Na secdo Vista geral do armazenamento, dé um clique duplo em uma midia de
armazenamento, em um LUN iSCSI| ou em uma das outras unidades disponiveis.
— O meio sera adicionado como um destino na lista Suportes de armazenamento
geridos.
—  As midias recentemente adicionadas sao mostradas como Nao ativo na coluna
Estado.
2. Clique em Definir para ativar todas as midias na lista Suportes de armazenamento
geridos.
— A coluna Estado mostrara todas as midias como Online.
3. Marque a caixa na coluna Grav. 1 ou na coluna Grav. 2 para especificar as faixas de
gravacao que serao gravadas no destino selecionado.

Formatacao de midia de armazenamento

Todas as gravacées em uma midia de armazenamento podem ser excluidas a qualquer

momento. Verifique as grava¢cdes antes de excluir e faca backup das sequéncias importantes

no disco rigido do computador.

1. Clique em uma midia de armazenamento na lista Suportes de armazenamento geridos
para seleciona-la.

2. Clique em Editar abaixo da lista.

3. Clique em Formato na janela nova para excluir todas as gravacdes na midia de
armazenamento.

4. Cliqgue em OK para fechar a janela.

Desativacao da midia de armazenamento

Uma midia de armazenamento na lista Suportes de armazenamento geridos pode ser

desativada. Entao, ela ndo sera mais usada para gravagoes.

1. Clique em uma midia de armazenamento na lista Suportes de armazenamento geridos
para seleciona-la.

2. Cliqgue em Remover abaixo da lista. A midia de armazenamento sera desativada e
removida da lista.

Perfis de gravacao

Um perfil de gravacdo contém as caracteristicas das pistas que sdo usadas para gravacgao.
Essas caracteristicas podem ser definidas para dez perfis diferentes. Os perfis podem, em
seguida, ser atribuidos a dias ou horarios do dia na pagina Programador gravacao.

Cada perfil é codificado por cor. Os nomes dos perfis podem ser alterados na pagina

Programador gravacao.

Para configurar um perfil, clique na guia para abrir a pagina de configuragoes.

—  Para copiar as configuracdes visiveis atuais para outros perfis, clique em Copiar
definicdes. Uma janela é exibida para selecionar os perfis de destino para as
configuracdes copiadas.

—  Sevocé alterar as configuracées de um perfil, clique em Definir para salvar.

—  Se necessario, clique em Predefinicdao para retornar todas as configuracdes para seus
padroes de fabrica.
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Definicoes do perfil do fluxo

Selecione a configuragao do perfil do codificador que deve ser usada com os fluxos 1 e 2 ao
gravar. Essa selecdo é independente da selecao para transmissao de fluxo ao vivo. (As
propriedades dos perfis do codificador sdo definidas na pagina Perfil do codificador.)
Pré-posicao

Selecione a pré-posicdo adequada para gravar. As opcdes sdo Ronda A, Ronda B, Ronda
personalizada e as pré-posicdes configuradas.

O que esta incluso na gravacao

Vocé pode especificar se, além de dados de video e metadados (por exemplo, alarmes, ,
dados de VCA e dados em série) devem também ser gravados. A inclusdo de metadados pode
facilitar as pesquisas subsequentes de gravacdes, mas requer capacidade adicional de
memoria.

Cuidado!
Sem metadados, nao é possivel incluir a analise de conteudo de video em gravagdes.

Gravacao standard

Selecione o modo para gravagdes padrao:

— Continua: a gravacao prossegue continuamente. Se a capacidade maxima de gravacéao for
atingida, as gravacdes mais antigas serao substituida automaticamente.

—  Pré-alarme: a gravagao ocorre somente no tempo do pré-alarme, durante o alarme e
durante o tempo do pds-alarme.

— Desligado: nenhuma gravacao automatica ocorre.

Fluxo

Selecione o fluxo a ser usado para gravagdes padrao:
-  Fluxo1

—  Fluxo 2

- Apenas fotogramas |

Gravacao de alarme
Selecione um periodo para o Duragao do pré-alarme na caixa de listagem.
Selecione um periodo para o Duracao do pos-alarme na caixa de listagem.

Fluxo de alarme

Selecione o fluxo a ser usado para gravacoes de alarme:
-  Fluxo1

—  Fluxo 2

—  Apenas fotogramas |

Verifique a caixa com intervalo de codificacao e taxas de bits do perfil: e selecione um perfil
do codificador para configurar o intervalo de codificagdo associado para gravacao de alarme.

Marque a caixa de selecao de Exportar para conta para enviar os arquivos padrao H.264 ou
H.265 para o destino cujo endereco é exibido.

Se o destino nao foi definido ainda, cligue em Configurar contas para ir para a pagina Contas
onde as informacgdes de servidor podem ser inseridas.

Disparos de alarme *
Selecione o tipo de alarme que deve acionar uma gravacao de alarme:
- Entrada de alarme
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6.4

6.5

—  Alarme de analise

- Perda de video

Selecione os sensores de Alarme virtual que devem acionar uma gravacao, via comandos RCP
+ ou scripts de alarme, por exemplo.

Tempo de retencao maximo

As gravacoes sao sobregravadas quando o tempo de retencao inserido aqui é excedido.
» Insira o tempo de retencao requerido em dias para cada pista de gravagao.
Certifiqgue-se de que o tempo de retencdo ndo excede a capacidade de gravagao disponivel.

Programador de gravacao

O permite que vocé vincule os perfis de gravagao criados com os dias e horas em que as

imagens da camera serao registradas no caso de um alarme.

Vocé pode vincular intervalos de 15 minutos aos perfis de gravacdo para cada dia da semana.

Mover o cursor do mouse sobre a tabela exibe o tempo abaixo dele. Isso ajuda na orientagao.

Além dos dias da semana comuns, vocé pode definir feriados que ndo constam na

programacao semanal padrao e aos quais as gravagoes se aplicam. Isso permite que vocé

aplique uma programacao de domingo em outros dias com datas que caem em diferentes dias

da semana.

1. Clique no perfil que vocé deseja vincular no campo Periodos.

2. Clique em um campo na tabela, mantenha o botdo do mouse pressionado e arraste o
cursor sobre todos os periodos que serao atribuidos ao perfil selecionado.

3. Use o botao direito do mouse para desmarcar qualquer um dos intervalos.

4. Clique no botao Selecionar tudo para vincular todos os intervalos de tempo para o perfil
selecionado.

5. Clique no botéo Limpar tudo para desmarcar todos os intervalos.

6. Quando vocé concluir, clique no botao Configurar para salvar as configuragdes na
unidade.

Feriados

Vocé também poderd definir que ndo estejam na programacgao semanal padrdao em que as

gravacoes serao aplicadas. Isso permite que vocé aplique uma programacao de domingo em

outros dias com datas que caem em diferentes dias da semana.

1. Clique na guia Feriados. Qualquer dia que ja tenha sido selecionado sera exibido na
tabela.

2. Clique no botao Adicionar. Uma nova janela abrira.

3. Selecione a data desejada no calendario. Vocé pode selecionar varios dias consecutivos
no calendarios mantendo pressionado o botdao do mouse. Eles serdo posteriormente
exibidos como uma unica entrada na tabela.

4. Cligue em OK para aceitar a selecao. A janela fechara.

5. Atribua feriados individuais aos perfis de gravagao, como descrito acima.

Excluir feriados

E possivel excluir os feriados que vocé definiu a qualquer momento.
1. Clique no botao Excluir. Uma nova janela abrira.

2. Clique na data a ser excluida.

3. Cliqgue em OK. O item sera excluido da tabela e a janela fechara.
4. O processo deve ser repetido para excluir os dias adicionais.

Periodos
Vocé pode alterar os nomes dos perfis de gravacao.
1. Clique em um perfil e, em seguida, no botao Renomear.
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6.6

6.7

6.8

2. Insira o nome escolhido e, em seguida, cligue no botao Renomear novamente.

Ativar a gravacao

Apds concluir a configuragao vocé deve ativar o programador de gravagao e iniciar a gravagao.

Uma vez que a gravagao estiver em andamento, as paginas Perfis de gravacao e Programador

de gravacgao sdo desativadas e a configuragdo nao pode ser modificada.

Vocé pode interromper a atividade de gravacao a qualquer momento e modificar as

configuragdes.

1. Clique no botao Iniciar para ativar o programador de gravacao.

2. Clique no botao Parar para desativar o programador de gravagao. As gravagoes em
execuc¢ao sao interrompidas e a configuracao pode ser alterada.

Status da gravacao
A imagem indica atividade de gravacao da camera. Vocé vera uma imagem animada durante a
gravagao.

Status da gravacao

Os detalhes do status da gravacao sao exibidos aqui para fins informativos. Essas
configuragdes ndo podem ser alteradas.

Estatisticas de gravacao

Gravacao
Identifica o perfil de gravacao atual (1 ou 2).

Zoom
Identifica o fator de zoom atual da camera (1x, 2x, 4x ou 8x).

Periodo de média
Selecione o periodo médio apropriado como meio de estabilizar a taxa de bits de longo prazo.

Publicacao de imagens

Tamanho da imagem
Selecione o tamanho de imagem adequado: pequeno, médio, grande, 720p, 1080p, Melhor
possivel.

Nome do arquivo

Vocé pode selecionar como os nomes dos arquivos serdo criados para as imagens individuais

que sao transmitidas.

—  Substitua O mesmo nome de arquivo é sempre usado e qualquer arquivo existente sera
substituido pelo arquivo atual.

— Incremento Um numero de 000 a 255 é adicionado ao nome do arquivo e incrementado
automaticamente em 1. Quando ele atinge 255, inicia novamente de 000.

—  Sufixo de data/hora A data e a hora sdo adicionados automaticamente ao nome do
arquivo. Ao definir esse parametro, certifique-se de que a data e a hora da unidade
estejam sempre definidas corretamente. Exemplo: o arquivo snap011005_114530.jpg foi
armazenado em 1 de outubro de 2005 as 11:45 e 30 segundos.

Para incluir camadas de VCA no e-mail, marque essa caixa de selecao.

Intervalo de postagem

Insira o em segundos no qual as imagens serdao enviadas para um servidor FTP. Caso nao
deseje enviar nenhuma imagem, insira O (zero).

O seguinte campo pode, ou nao, ser exibido, dependendo da sua camera:
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6.9

Enviar JPEG da camara
Cligue na caixa de selecdo para selecionar as cameras das quais as imagens JPEG serdo
enviadas. Uma entrada de video ativada é indicada por uma marca de selecao.

Destino

Selecione o destino, o nome da conta no servidor, no qual salvar as imagens.

Quando o reconhecimento de rostos estd disponivel, as imagens selecionadas de rostos
podem ser enviadas para uma conta de destino.

Ativar

Marque a caixa para ativar a melhor postagem de rosto.

Formato de arquivo

Selecione o tipo de imagem para enviar.

Destino

Selecione a conta de destino para a melhor postagem de rosto.

Tempo limite

Preencha o tempo limite em segundos. Deixe como O para ndo usar tempo limite.
Largura maxima da imagem [px]

Preencha a largura maxima da imagem em pixels. Deixe como O para selecao automatica de
largura.

Status do cartao SD

Esta secao identifica os seguintes detalhes sobre o cartdao SD instalado na camera:
—  Fabricante

- Produto

-  Tamanho

- Verificacdo de vida util

- Vida atil

—  Alarme de vida util
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Alarme
Conexoes de alarme

Vocé pode selecionar como a camera responde a um alarme. Em caso de um alarme, a
unidade pode se conectar automaticamente a um endereco IP predefinido. Vocé pode inserir
até 10 enderecos IP com os quais a camera se conectard em sequéncia no caso de um alarme,
até que uma conexao seja feita.

Ligar em caso de alarme

Selecione Ativado para que a camera se conecte automaticamente a um endereco IP
predefinido no caso de um alarme.

Ao definir Segue entrada 1*, a unidade mantém a conexao que foi estabelecida
automaticamente enquanto um alarme existir ativado na entrada de alarme 1.

mud 0

Aviso!
Na configuracao padrao, o Fluxo 2 é transmitido para conexdes de alarme. Considere isso ao
atribuir o perfil (consulte Predefinicoes de fabrica).

Numero de endereco IP de destino

Especifique os nimeros de endereco IPs que serdo contatados no caso de um alarme. A
unidade contata as estacoes remotas uma apos a outra na sequéncia numerada até que uma
conexao seja feita.

Endereco IP de destino
Para cada numero, insira o endereco IP correspondente para a estacao remota desejada.

Senha de destino

Se a estacdo remota é protegida por senha, insira a senha aqui.

Somente dez senhas podem ser definidas aqui. Defina uma senha geral se mais de dez

conexdes forem necessarias. A unidade se conecta a todas as estacdes remotas protegidas

pela mesma senha geral. Para definir uma senha geral:

1. Selecione 10 na caixa de listagem Numero do endereco IP de destino.

2. Insira 0.0.0.0 no campo Endereco IP de destino.

3. Insira a senha no campo Palavra-passe de destino.

4. Defina a senha de usuario de todas as estacdes remotas a serem acessadas usando essa
senha.

Definir o destino 10 para o endereco IP 0.0.0.0 substitui sua fungcdo como décimo endereco a

ser tentado.

Transmissao de video
Se a unidade for operada atras de um , selecione TCP (porta HTTP) como o protocolo de
transferéncia . Para usar em uma rede local, selecione UDP.

Cuidado!

Observe que, em algumas circunstancias, uma largura de banda maior deve estar disponivel
na rede no caso de imagens de video adicionais, no caso de um alarme ou se a operacao
Multicast nao for possivel. Para ativar a operacao Multicast, selecione a op¢cao UDP para o
parametro Transmissao de video aqui e em Acesso a rede.

Fluxo
Selecione o nimero do fluxo na lista suspensa.
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Porta remota

Dependendo da configuracdo de rede, selecione uma porta de navegador aqui. As portas para
conexdes HTTPS serdo disponiveis somente se a opcao Ativado estiver selecionada no
parametro de Criptografia SSL.

Saida de video

Se vocé sabe qual unidade esta sendo usada como receptora, vocé pode selecionar a saida de
video analdgica para a qual o sinal deve ser transferido. Se a unidade de destino for
desconhecida, é aconselhavel selecionar a op¢cao Primeira disponivel. Nesse caso, a imagem é
colocada na primeira saida de video livre. Essa ¢ uma saida em que nao ha sinal. O monitor
conectado exibe imagens somente onde um alarme é acionado. Se vocé selecionar uma saida
de video especifica e uma imagem dividida for definida para essa saida no receptor, vocé
também pode selecionar em Decodificador o decodificador que deve ser usado para exibir a
imagem de alarme.

md @

Aviso!
Consulte a documentacado da unidade de destino relacionada para ver as opgdes de exibicao
de imagens e as saidas de video disponiveis.

Decodificador

Se a imagem dividida for definida como a saida de video selecionada, selecione um
decodificador para exibir a imagem de alarme. O decodificador selecionado determina a
posicdo na imagem dividida.

Criptografia SSL

A criptografia SSL protege os dados usados para estabelecer uma conexdo, como uma senha.
Ao selecionar Ligado, somente portas criptografadas sao disponibilizadas para o parametro
Porta remota. A criptografia SSL deve ser ativada e configurada nos dois lados de uma
conexao.

Os certificados apropriados também devem ser carregados. (Os certificados podem ser
carregados na pagina Manutencao.)

Configure e ative a criptografia para dados de midia (como video, metadados ou audio quando
aplicavel) na pagina Encriptacao (a criptografia sé esta disponivel se a licenca apropriada
estiver instalada).

Conectividade automatica

Selecione a opc¢ao Ativado para e para restabelecer automaticamente a conexao com um dos
enderecos IP especificados apds cada reinicializacdo, apds uma queda de conexdo ou apds
uma falha de rede.

md @

Aviso!
Na configuragao padrao, o Fluxo 2 é transmitido para conexdes automaticas. Tenha isso em
mente ao atribuir o perfil (consulte Predefinicdes de fabrica).

O seguinte campo pode, ou nao, ser exibido, dependendo da sua camera:
Audio

Selecione Ativado para ativar alarmes de audio.

O seguinte campo pode, ou nao, ser exibido, dependendo da sua camera:
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7.2

Analise de contetido de video (VCA)

Observacao: esta secao do manual fornece uma visdo geral dos campos e as opc¢des para cada
campo na pagina VCA. Esta se¢ao ndo é um tutorial completo de como configurar a VCA. Para
obter mais informagdes, consulte o manual separado Andlise de contetido de video (VCA),
disponivel na pagina do produto para Intelligent Video Analytics. Acesse a pagina de produto
no catalogo de produtos on-line em http://www.boschsecurity.com/corporate/product-
catalog/index.html.

Configuracao da VCA

Selecione um dos seguintes perfis aqui para ativar ou editar.

E possivel renomear o perfil.

1. Pararenomear o arquivo, clique no icone a direita do campo da lista e insira o nome do
perfil novo no campo.

2. Clique no icone novamente. O nome do perfil novo é salvo.

N&o use caracteres especiais, por exemplo, & no nome. Caracteres especiais ndo sdo

suportados pelo gerenciamento interno do sistema.

Se vocé selecionar a opcao VCA silencioso, o sistema criard metadados para facilitar

pesquisas de gravagdes, mas nenhum alarme sera acionado. Nao é possivel alterar nenhum

parametro dessa configuragao.

Se quiser desativar a VCA, selecione Desativado.

Se necessario, clique no botdo Predefini¢cdo para retornar todas as configuracdes para os

padrdes de fabrica. E exibida uma caixa de didlogo com a mensagem, "A configuracio da

analise de conteudo de video (VCA) sera reposta para as predefinicoes de fabrica. As

alteracoes perder-se-ao. Faca clique sobre "OK" para continuar.". Clique em OK para

confirmar a mensagem ou clique em Cancelar.

Status do alarme
O status do alarme é exibido aqui para fins informativos. Ou seja, vocé pode verificar os
efeitos das suas definicoes imediatamente.

Tempo de agregacao [s]

Defina um tempo de agregacgao entre 0 e 20 segundos. O tempo de agregacdo sempre inicia
quando ocorre um evento de alarme. Ele estende o evento de alarme pelo valor definido. Isso
impede que eventos de alarme que ocorram em uma sucessao rapida acionem varios alarmes
e eventos sucessivos em uma sequéncia rapida. Durante o tempo de agregacdo, nenhum outro
alarme é acionado.

O tempo de pré-alarme definido para os registros de alarme sé iniciara quando o tempo de
agregacao expirar.

Tipo de analise

Selecione a opc¢ao apropriada para Video Content Analysis: MOTION+, Intelligent Video
Analytics ou Intelligent Video Analytics Flow.

Observacao: Ao selecionar outro tipo de analise, é exibida uma caixa de didlogo com a
mensagem “A alteracao do tipo de analise repde os parametros de movimento e
sabotagem.” Cliqgue em OK para confirmar a mensagem (e para alternar tipos de analises) ou
cligue em Cancelar.

Deteccao de violacao

Existem varias opc¢des para detectar violagao de cabos de video e cameras. Execute uma série
de testes em diferentes momentos do dia e da noite para verificar se o sensor de video esta
funcionando conforme pretendido.
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7.3

Sensibilidade e Atraso de disparo [s] podem ser mudados somente se Verificacdo da
referéncia for selecionada.

Verificacdo da referéncia

Salve uma imagem de referéncia que pode ser continuamente comparada a imagem de video

atual. Se a imagem de video atual diferir nas areas marcadas da imagem de referéncia, um

alarme serd acionado. Isso detecta uma violagdo que poderia ndo ser detectada de outra

forma como, por exemplo, se a camera for virada.

1. Clique em Referéncia para salvar a imagem de video visivel atual como uma referéncia.

2. Clique em Adicionar mascara e selecione as areas na imagem de referéncia que devem
ser ignoradas. Clique em Definir para aplicar.

3. Marque a caixa Verificacao da referéncia para ativar a verificagao constante. A imagem
de referéncia armazenada é exibida em preto e branco abaixo da imagem de video atual.

4. Selecione a opcdo Limites ocultos ou Limites visiveis para especificar a verificacdo de
referéncia novamente.

Atraso de disparo [s]

Defina o acionamento do alarme atrasado aqui. O alarme é acionado somente apds decorrer
um intervalo definido em segundos e, em seguida, somente se a condicdo de acionamento
ainda existir. Se a condicao original foi restabelecida antes de decorrer esse intervalo, o
alarme nao sera acionado. Isso evita alarmes falsos acionados por alteracdes breves como,
por exemplo, atividades de limpeza no campo de visao direto da camera.

Alteracao global

Vocé pode definir o tamanho que a mudanca global na imagem de video deve ter para que um
alarme seja disparado. Essa configuracao é independente dos campos do sensor selecionados
em Selecionar area. Configure um valor alto se menos campos do sensor precisarem mudar
para disparar um alarme. Com um valor baixo, é necessario que mudancas ocorram
simultaneamente em um grande niumero de campos do sensor para disparar um alarme.

Essa opcao permite que vocé detecte, independentemente de alarmes de movimento, a
manipulacdo da orientagao ou localizacdo de uma camera provocada pela movimentacao do
suporte de montagem da camera, por exemplo.

Alteracao global
Ative essa funcdo se a mudanca global, ajustada em Mudanca global com o controle
deslizante, deve disparar um alarme.

Cena muito brilhante

Ative essa funcao se a adulteracdo associada a exposicao a luz extrema (por exemplo, apontar
uma lanterna diretamente para a lente) deve ativar um alarme. O brilho médio da cena fornece
uma base para reconhecimento.

Cena muito escura

Ative essa funcao se a adulteracdo associada a cobertura da lente (por exemplo, pulverizacao
de tinta na lente) deve ativar um alarme. O brilho médio da cena fornece uma base para
reconhecimento.

Mascaras virtuais

As mascaras virtuais permitem que os usuarios mascarem partes da cena que ndao devem ser
considerados para analise de fluxo para acionar o Intelligent Tracking. Isso possibilita que os
usuarios mascarem movimentos do plano de fundo na cena, como arvores em movimento,
luzes pulsantes, estradas movimentadas etc.

Para criar uma mascara virtual:
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7.4

1. Selecione o nimero da mascara virtual. Na janela de pré-visualizacao de video, é exibido um
retangulo com o texto “Mascara x,” onde "x" € o nimero da mascara.

2. Selecione a mascara com o mouse. Mova 0 mouse para a posi¢ao para cobrir a drea de
visualizacdo que vocé deseja ocultar e, em seguida, clique em "Definir". O texto "Configuracao
VM ativa!" sera exibido na janela Controle de visualizagao.

3. Cligue em Ativado para habilitar a mascara virtual. O retangulo que representa a mascara na
janela de pré-visualizacao ficara vermelho. O texto "Mascaras virtuais: ATIVADAS" sera exibido
na janela Controle de visualizacao.

Para desativas as mascaras virtuais:

Cligue na caixa de selecao Desativar. O texto "Mascaras virtuais: DESATIVADAS" sera exibido
na janela Controle de visualizacao.

Alarme de audio

A camera pode criar alarmes com base nos sinais de audio. Vocé pode configurar os intervalos
de frequéncia e forca do sinal de forma que os falsos alarmes devido a, por exemplo, ruidos
de maquinas ou do plano de fundo, sejam evitados.

mud 0

Aviso!
Primeiro, defina a transmissao de audio normal antes de configurar o alarme de audio aqui
(consulte Audio).

7.5

Alarme de audio

Selecione Ativado se deseja que dispositivo gere alarmes de audio.

Nao use caracteres especiais, por exemplo, & no nome. Caracteres especiais ndo sao
suportados pelo gerenciamento interno do sistema.

Faixas de sinal

Vocé pode excluir faixas de sinal especificas para evitar alarmes falsos. Por esse motivo, o
sinal total esta dividido em 13 faixas de tons (escala de mel). Marque ou desmarque as caixas
abaixo da imagem para incluir ou excluir faixas individuais.

Limite

Defina o limite com base no sinal visivel na imagem. Vocé pode definir o limite usando o
controle deslizante ou, alternativamente, pode mover a linha branca diretamente na imagem
usando o mouse.

Sensibilidade

Vocé pode usar esta definicdo para adaptar a sensibilidade ao ambiente de som. Vocé pode
suprimir efetivamente picos de sinal individuais. Um valor alto representa um nivel alto de
sensibilidade.

Alarme por e-mail

Como alternativa a conexao automatica, os estados do alarme também podem ser
documentados por e-mail. Dessa forma, é possivel notificar um destinatario que ndo tem um
receptor de video. Nesse caso, a camera envia automaticamente um e-mail para endereco de
e-mail definido anteriormente.

Enviar e-mail de alarme
Selecione Ativado se deseja que a unidade envie automaticamente um e-mail de alarme no
caso de um alarme.
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Endereco IP do servidor de e-mail

Insira o endereco IP do servidor de e-mail que opera no protocolo SMTP (Simple Mail Transfer
Protocol) padrao. Os e-mails de saida sdo enviados para o servidor de e-mail usando o
endereco inserido. Ou deixe a caixa em branco (0.0.0.0).

Porta SMTP
Selecione a porta SMTP.

Nome de usuario SMTP
Insira aqui um nome de usuario registrado para o servidor de e-mail escolhido.

Senha SMTP
Insira a senha necessaria do nome de usuario registrado aqui.

Formato

Vocé pode selecionar o formato de dados da mensagem de alarme.

- Padrao (com JPEG) E-mail com arquivo de imagem JPEG anexado.

—  SMS E-mail em formato SMS para e-mail para porta SMS (por exemplo, para enviar um
alarme por celular) sem uma imagem anexada.

Cuidado!

Quando um celular é usado como receptor, certifique-se de ativar o a fungao de e-mail ou
SMS, dependendo do formato, para que essas mensagens sejam recebidas.

Vocé pode obter informacdes sobre a operacdo do seu celular no seu provedor de telefonia
celular.

7.6

Tamanho da imagem
Selecione o tamanho de imagem adequado: pequeno, médio, grande, 720p, 1080p, Melhor
possivel.

Anexar JPEG da camera
Cligue na caixa de selecao para especificar quais imagens JPEG serdo enviadas da camera.
Uma entrada de video ativada é indicada por uma marca de selecao.

Marque a caixa de selecdo Sobreposicées de VCA para colocar o contorno do objeto que
acionou um alarme na imagem da camera enviada como instantaneo por e-mail.

Endereco de destino
Insira aqui o endereco de e-mail para e-mails de alarme. O endereco pode ter no maximo 49
caracteres.

Endereco do remetente

Insira um nome claro e exclusivo para o remetente do e-mail, por exemplo, o local do
dispositivo. Isso facilitara a identificagao da origem do e-mail.

Observacao: o nome deve incluir pelo menos dois grupos de caracteres separados por um
espaco em branco (por exemplo, Garagem de estacionamento) para que o sistema gere um e-
mail a partir desse nome, como em: "De: Garagem de estacionamento". Enviar texto com
apenas um grupo de caracteres (por exemplo, Lobby) nao gerarda um e-mail.

E-mail de teste
Vocé pode testar a funcao de e-mail clicando no botao Enviar agora. Um e-mail de alarme serd
criado e enviado imediatamente.

Editor de tarefas de alarme

Editar scripts nesta pagina substituira todas as configuracdes e entradas nas outras paginas
de alarme. Nao é possivel reverter esse procedimento.
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1.7

Para editar essa pagina, vocé deve ter conhecimentos de programacao e estar familiarizado
com as informacdes da documentacao do Alarm Task Script Language e com o idioma inglés.

Como uma alternativa as configuragdes do alarme em varias paginas do alarme, insira aqui as

funcoes de alarme desejadas no formulario de script. Isso substituira todas as configuragcdes e

entradas nas outras paginas de alarme.

1. Clique em Exemplos no campo Alarm Task Editor para ver alguns exemplos de scripts.
Uma nova janela sera aberta.

2. Insira os scripts novos no campo Alarm Task Editor ou altere os existentes para alinha-los
com suas necessidades.

3. Ao finalizar, clique em Definir para enviar os scripts ao dispositivo. Se a transferéncia foi
bem-sucedida, a mensagem Script analisado com éxito. é exibida no campo de texto. Se
nao houve éxito, uma mensagem de erro é exibida com mais informacoes.

Regras de alarme

Uma regra de alarme pode definir quais entradas ativam quais saidas. Basicamente, uma regra

de alarme possibilita personalizar a camera para responder automaticamente a entradas de

alarme diferentes.

Para configurar uma regra de alarme, especifique uma entrada de uma conexao fisica, de um

acionador de deteccao de movimento ou de uma conexao com a pagina AO VIVO da camera. A

conexao de entrada fisica pode ser ativada por dispositivos de contato seco, como

amortecedores de pressao, contatos para portas e dispositivos semelhantes.

Em seguida, especifique até duas (2) saidas de regras ou a resposta da camera a entrada. As

saidas incluem uma saida de alarme fisica, um comando AUX ou uma cena de pré-posicao.

Selecione a opgao apropriada no campo Entrada (uma conexao de alarme fisica):

— :sevocé selecionar essa opgao, o alarme comecara quando a deteccdo de movimento ou
de IVA for ativada.

- Ligacdo: se vocé selecionar essa opcao, o alarme comecara quando for feita uma
tentativa de acessar o endereco IP da camera.

- Tempo: se vocé selecionar esta opcao, um campo de entrada serd exibido do lado direito.
Nesse campo, insira o horario de ativacdo do alarme em horas e minutos. (O valor padréao
é 00:00.)

— Intervalo de tempo: se vocé selecionar esta opgao, dois campos de entrada serdo
exibidos do lado direito. Nesses campos, insira a faixa de horario de ativacdo do alarme
em horas e minutos. (Os valores padrao sdo 00:00 e 00:00.)

Selecione um dos seguintes comandos de saida para as configuracdes de Saida 1 e Saida 2:

Observacgdo: algumas opg¢des ndo estao disponiveis para todas as cameras.

- Nenhum: nenhum comando definido.

—  Ativar AUX: define um comando de teclado padrdo ou personalizado ATIVADO.

— Desativar AUX: define um comando de teclado padrao ou personalizado DESATIVADO.

- Pré-posicao: define uma pré-posicdo de acionamento 1 a 256. (Observacao: essa opc¢ao
nao esta disponivel para a entrada Intervalo de tempo.)

— Saida de alarme

Cligue na caixa de selecao Ativado para ativar o alarme.

Clique em Definir para salvar. O sistema da camera ativa as regras do alarme.

Bosch Security Systems

User Manual pt 2019-11-05]0.2 |



54 pt-BR | Interfaces

AUTODOME IP starlight 7000i

Interfaces

8.1 Entradas de alarme
Ativo
Configure os acionadores de alarme para a unidade.
Selecione N.F. (Normalmente fechado) se o alarme sera acionado ao abrir o contato.
Selecione N.A. (Normalmente aberto) se o alarme sera acionado ao fechar o contato.
Selecione N.C.S. (Normalmente fechado supervisionado) se o alarme sera acionado ao abrir o
contato.
Selecione N.O.S. (Normalmente aberto supervisionado) se o alarme sera acionado ao fechar o
contato.
Um alarme supervisionado transmite a condicdo de alarme e a condicdo de violacao.
Dependendo da configuracao do alarme, um curto-circuito ou uma interrupgao no alarme
podera acionar o sinal de violagao.
(Os contatos NCS e NOS estdo presentes somente em algumas cameras)
Nome
Vocé pode inserir um nome para cada entrada de alarme. Se as funcdes Em direto forem
configuradas de acordo, esse nome sera exibido abaixo do icone da entrada de alarme. Vocé
também pode usar o nome na funcao de programa Forensic Search como uma opg¢ao de filtro
para pesquisas rapidas nas gravagoes. Insira aqui um nome claro e exclusivo.
Cuidado!
Nao use caracteres especiais, por exemplo, & no nome.
Caracteres especiais ndo sao suportados pelo gerenciamento interno do sistema.
Observacio: esse nome é exibido na secado E/S digital da pagina Em direto.

8.2 Saidas de alarme

Estado inativo
Selecione Aberto se deseja que o relé opere como um contato NO ou selecione Fechado se
ele deve operar como um contato NC.

Modo de funcionamento

Selecione um modo de operacao para o relé.

Por exemplo, se deseja que uma luz ativada por alarme fique ligada depois que o alarme for
encerrado, selecione Biestavel. Se deseja que uma sirene ativada por alarme soe durante dez
segundos, por exemplo, selecione 10 s.

Selecione o evento que aciona a saida.

Nome da saida
Insira um nome para a saida de alarme.
Observacao: esse nome é exibido na secdo E/S digital da pagina Em direto.

Alternar
Clique no botao para testar a conexao de saida/relé.
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9.2

Rede
Servicos de rede

Essa pagina mostra uma visao geral de todos os servicos de rede disponiveis. Use a caixa de
selecdo para ativar ou desativar um servico de rede. Clique no simbolo de configuracdes ao
lado do servico de rede para ir para a pagina de configuracdes desse servigo de rede.
Selecione o servico de rede apropriado na lista da pagina:

- HTTP

-  HTTPS

- RSTP

- RCP

- FTP

- SNMP

- iscCsl

- UPnP

- GB/T 28181

Acesso a rede

As configuracdes nessa pagina sao usadas para integrar a camera a uma rede existente.
Atribuicdao automatica de IPv4

Se arede tem um servidor DHCP para atribuicdo dinamica de enderecos IP, selecione Ligado
ou Ligado mais Link-Locals para aceitar automaticamente o endereco IP atribuido por DHCP.
Se nenhum servidor DHCP estiver disponivel, selecione Ligado mais Link-Locals para atribuir
automaticamente um endereco de link local (IP automatico).

Para alguns aplicativos, o servidor DHCP deve suportar a atribuicao fixa entre enderecos IP e
MAC, e deve ser apropriadamente configurado para que apos a atribuicdo do endereco IP, ele
seja mantido todas as vezes que o sistema for reinicializado.

IPv4
Preencha os 3 campos nessa secao da tela.

Endereco IP
Insira o endereco IP desejado para a camera nesse campo. O endereco IP deve ser valido para
arede.

Mascara de sub-rede
Insira aqui a mascara de sub-rede para o endereco IP selecionado.

Endereco do gateway
Se deseja que a unidade estabeleca uma conexao com um local remoto em uma sub-rede
diferente, insira aqui o endereco IP do gateway. Ou deixe a caixa em branco (0.0.0.0).

IPv6
Entre em contato com o administrador da rede antes de fazer alteracdes nesta secao.

Endereco IP

Insira o endereco IP desejado para a camera nesse campo. O endereco IP deve ser valido para
a rede. Um endereco IPv6 tipico pode ser parecido com o seguinte exemplo:

2001:db8: :52:1:1
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Entre em contato com o administrador da rede para saber como criar enderecos IPv6 validos.

Comprimento do prefixo
Um no IPV6 tipico consiste em um prefixo e um identificar de interface (128 bits no total). O
prefixo é parte do endereco onde os bits tém valores fixos ou definem uma sub-rede.

Endereco do gateway
Se deseja que a unidade estabeleca uma conexao com um local remoto em uma sub-rede
diferente, insira aqui o endereco IP do gateway. Ou deixe a caixa em branco (0.0.0.0).

Endereco do servidor DNS 1/Endereco do servidor DNS 2

E mais facil acessar a camera se ela estiver listada em um servidor DNS. Por exemplo, se vocé
deseja estabelecer uma conexdo pela Internet com a camera, basta fornecer o nome dado a
unidade no servidor DNS como um URL no navegador. Insira aqui o endereco IP do servidor
DNS. Os servidores sao compativeis com DNS dinamico e seguro.

Transmissao de video
Se a unidade for operada atras de um , selecione TCP (porta HTTP) como o protocolo de
transferéncia . Para usar em uma rede local, selecione UDP.
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Aviso!
A operagao Multicast é possivel somente com o protocolo UDP. O protocolo TCP nao suporta
conexdes Multicast. O valor de MTU no modo UDP é de 1.514 bytes.

Porta HTTP do navegador

Selecione uma porta HTTP de navegador diferente na lista, se necessario. A porta HTTP
padrao é a 80. Se vocé deseja permitir somente conexdes seguras via HTTPS, desative a porta
HTTP. Neste caso, selecione Desativado.

Porta HTTPS do navegador

Se vocé deseja permitir acesso ao navegador da rede por meio de uma conexao segura,
selecione porta HTTPS do navegador na lista, se necessario. A porta HTTPS padrao é 443.
Selecione a opcao Desativado para desativar as portas HTTPS. Agora, somente conexdes ndo
seguras serao possiveis.

A camera usa o protocolo de criptografia TLS 1.0 . Pode ser necessario ativar esse protocolo
nas configuracdes do seu navegador. Vocé também deve ativar o protocolo para os aplicativos
Java (no painel de controle do Java do painel de controle do Windows).

ol 0

Aviso!

Se vocé deseja permitir somente conexdes seguras com criptografia SSL, selecione a opcao
Desativado para cada um dos parametros porta HTTP do navegador, RCP+ porta 1756 e
Suporte Telnet. Isso desativara todas as conexdes nao seguras. Agora, as conexdes serao
possiveis somente via porta HTTPS.

Vocé pode ativar e configurar a criptografia dos dados de midia (video e metadados) na
pagina Criptografia (consulte Encryption (Encriptacao)).

Versao TLS min.

Selecione a versdo para a Transport Layer Security (TLS) minima.

HSTS

Selecione esta opgao para usar a politica de seguranca da Web HTTP Strict Transport Security
(HSTS) para fornecer conexdes seguras.
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RCP+ porta 1756

Para mudar dados de conexao, vocé pode ativar RCP+ porta 1756 nao segura. Se deseja que
os dados de conexdo sejam transmitidos somente quando criptografados, selecione a opgao
Desativado para desativar a porta.

Porta de deteccao
Insira o nome da porta que vocé deseja detectar.
Para desativar a porta, insira O.

Modo de interface ETH

Selecione o tipo de link Ethernet para a interface ETH.
As opcoes sao:

- Automatico

- HD de 10 Mbps (half duplex)

— FD de 10 Mbps (full duplex)

—  HD de 100 Mbps (half duplex)

—  FD de 100 Mbps (full duplex)

Rede MSS (Byte)

Vocé pode definir o tamanho maximo do segmento para os dados de usuario do pacote IP.
Isso d& a vocé a opg¢ao de ajustar o tamanho dos pacotes de dados ao ambiente de rede e
otimizar a transmissao de dados. Obedeca ao valor MTU de 1.514 bytes no modo UDP.

iSCSI MSS (Byte)

Vocé pode especificar um valor MSS mais alto para uma conexao com o sistema iSCSI e para
o trafego de outros dados via rede. O valor potencial depende da estrutura da rede. Um valor
mais alto é util somente se o sistema iSCSI estiver localizado na mesma sub-rede da camera.

MTU da rede [Byte]
Especifique um valor maximo em bytes para o tamanho do pacote (incluindo cabegalho IP)
para otimizar a transmissao de dados.

9.3 DynDNS

Ativar DynDNS

DynDNS.org é um servico de hospedagem de DNS que armazena enderecgos IP em um banco
de dados pronto para uso. Isso permite que vocé selecione a camera via Internet usando um
nome de host, sem precisar saber o endereco IP atual da unidade. Vocé pode ativar esse
servico aqui. Para fazer isso, vocé precisa ter uma conta no DynDNS.org e precisa registrar o
nome de host necessario para a unidade nesse site.

Aviso!
Vocé encontrard as informacdes sobre o servico, o processo de registro e os nomes de host
disponiveis em DynDNS.org.

mud o

Provedor
O valor desse campo, por padrao, é dyndns.org. Selecione outra opcao, se necessario.

Nome do host

Insira aqui o nome do host registrado em DynDNS.org para a camera.
Nome de usudrio

Insira aqui o nome de usuario registrado em DynDNS.org.

Senha
Insira aqui a senha registrada em DynDNS.org.
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Forca registro agora

Vocé pode forcar o registro transferindo o endereco IP para o servidor DynDNS. As entradas
que mudam frequentemente nio sdo fornecidas no sistema de nome de dominio. E uma boa
ideia forcar o registro quando estiver configurando o dispositivo pela primeira vez. Use essa
opcao somente quando necessario e nao mais do que uma vez por dia para evitar a
possibilidade de ser bloqueado pelo provedor de servicos. Para transferir o endereco IP da
camera, clique no botao Registrar.

Status
O status da funcdo DynDNS é exibido aqui para fins de informagao. Nao é possivel alterar
nenhuma dessas configuragoes.

Avancado

As configuracdes nessa pdagina sdo usadas para implementar configuracdes avancadas de
rede.

Operacao

O modo de operacao determina como a camera se comunica com seguranca e servicos

baseados em nuvem.

—  Selecione Autom. para permitir que a camera faca sondagem no servidor algumas vezes;
se nenhum contato for feito, a sondagem sera interrompida.

—  Selecione Ligado para fazer sondagens constantemente no servidor.

—  Selecione Desligado para bloquear a sondagem.

Estado da nuvem

Esse campo identifica quaisquer servicos baseados em nuvem com os quais a camera se

comunica.

—  Sevocé registrou o dispositivo em um servico baseado em nuvem como o Bosch Remote
Portal, esse campo identificard isso ("Registado no Bosch Remote Portal").
Observacao: o botao (Ligar ao Bosch Remote Portal) para conectar o dispositivo a esse
servico esta ativado.

- Sevocé nao registrou o dispositivo, a mensagem "Nao operacional (Atribuicao
automatica de IP inativa)" sera exibida.

Observacao: o botao (Ligar ao Bosch Remote Portal) para conectar o dispositivo a esse
servico nado esta ativado.

Stratocast
Entre no Stratocast Cddigo de registo para se conectar com a nuvem Stratocast da Genetec.
Clique em Registar para ativar a conta.

Porta RTSP

Se necessario, selecione na lista uma porta diferente para troca de dados de Real Time
Streaming Protocol (RTSP). A Porta RTSP padrao é 554. Selecione Desligado para desativar a
funcdo RTSP.

Autenticacao

Se um servidor RADIUS for utilizado na rede para gerenciar os direitos de acesso, a
autenticacao deve ser ativada aqui para permitir a comunicagcao com a unidade. O servidor
RADIUS também deve ter os dados correspondentes.

Para configurar a unidade, conecte a camera diretamente a um computador usando um cabo
de rede. Isso deve ser feito porque a comunicacgao via rede ndo sera habilitada até que os
parametros Identidade e Senha tenham sido definidos e autenticados com éxito.

Identidade
Insira o nome que o servidor RADIUS deve usar para identificar a camera.
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Senha
Insira a senha armazenada no servidor RADIUS.

NTCIP

Especifica um conjunto de regras e protocolos para organizar, descrever e trocar informacoes
de gerenciamento de transporte entre os aplicativos de gerenciamento de transporte e os
equipamentos de transporte de forma que operem uns com os outros.

Selecione uma porta para NTCIP bem como o Endereco nas listas suspensas apropriadas.
Observacao: A secao NTCIP é exibida somente para cameras com uma licenca NTCIP.

Porta TCP

O dispositivo pode receber dados um emissor TCP externo, por exemplo, um caixa eletrénico
ou dispositivo de ponto de compra, e armazena-los como metadados. Selecione a porta para
comunicagao TCP. Selecione Desativado para desabilitar a funcdo de metadados TCP.

Endereco IP do emissor
Insira aqui o endereco IP do emissor de metadados TCP.

Endereco IP do servidor
Insira aqui o endereco IP apropriado do servidor.

Porta do servidor (0 = deslig)
Insira o numero da porta do servidor.

Protocolo
Selecione o protocolo apropriado para: UDP, TCP ou TLS.

Solicitado para a camera
O valor nesse campo identifica o nimero de watts necessarios para a camera.

Poténcia adicional
Insira o numero de watts adicionais que vocé deseja que a camera use.

Total solicitado
O valor nesse campo é o numero total de watts dos campos Solicitado para a camera e
Poténcia adicional.

Poténcia alocada
O valor nesse campo é o niumero de watts de poténcia alocada para a camera.

9.5 Gerenciamento da rede

SNMP

A camera é compativel com SNMP v1 (Simple Network Management Protocol) legado para
gerenciar e monitorar componentes de rede e SNMP v3.

Se Ativado for selecionado para o parametro SNMP e um endereco de host SNMP nao for
inserido, o dispositivo nao envia interceptagdes automaticamente e respondera somente as
solicitacdes de SNMP. Se um ou dois enderecos de host SNMP forem inseridos, as
interceptacdes de SNMP serdo enviadas automaticamente. Selecione Desativado para
desabilitar a funcao de SNMP.

1.9 endereco anfitrido SNMP / 2.° endereco anfitrido SNMP
Se vocé deseja enviar interceptacdes de SNMP automaticamente, insira os enderecos IP de
uma ou duas unidades de destino necessarias aqui.
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UPnP

Vocé pode ativar a fungcdo UPnP (Universal Plug and Play). Se a funcado estd ligada, a unidade
responde a solicitagdes da rede e é registrada automaticamente nos computadores
solicitantes como um novo dispositivo de rede. Por exemplo, o acesso a unidade pode ser
feito usando o Windows Explorer sem o conhecimento do endereco IP da unidade.
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Aviso!
Para usar a funcdo UPnP em um computador, o Universal Plug and Play Device Host e o SSDP
Discovery Service devem ser ativados no Windows XP e no Windows 7.

9.6

Essa funcao ndo deve ser usada em instalagdes grandes devido a variedade de notificagdes de
registro em potencial.

Audio / Video / Controlo / Video de alarme

A qualidade de servico dos diferentes canais de dados pode ser configurada definindo o
DiffServ Code Point (DSCP). Insira um nimero entre 0 e 252 como um multiplo de quatro.
Para o video de alarme, vocé pode definir uma prioridade mais alta do que para o video
normal.

Duracdo do pés-alarme
Vocé pode definir um tempo de pods-alarme durante o qual essa prioridade sera mantida.
Cligue em Definir para aplicar as alteracdes.

Multicast

A camera pode ativar varios receptores para receber o sinal de video simultaneamente. O
fluxo é duplicado e depois distribuido para varios receptores (Multi-unicast) ou é enviado
como um unico fluxo para a rede, onde é distribuido simultaneamente para varios receptores
em um grupo definido (Multicast).

A operagao multicast requer uma rede habilitada para multicast que use UDP e Internet Group
Management protocol (IGMP V2). A rede deve ser compativel com enderecos IP de grupo.
Outros protocolos de gerenciamento de grupo nao sao compativeis. O protocolo TCP nao
suporta conexdes Multicast.

Um endereco IP especial de 225.0.0.0 a 239.255.255.255 (endereco de classe D) deve ser
configurado para operagao multicast em uma rede habilitada para multicast. O endereco do
multicast pode ser o mesmo para varios fluxos, no entanto, é necessario usar uma porta
diferente em cada caso.

As configuracdes devem ser feitas individualmente para cada fluxo. Insira um enderego e uma
porta multicast dedicados para cada fluxo. Alterne entre os fluxos clicando nas guias
apropriadas.

Ativar
Ative a recepcgao simultanea de dados nos receptores que precisam ativar a funcao multicast.
Para fazer isso, marque a caixa e insira o endereco do multicast.

Endereco multicast
Insira um endereco do multicast valido a ser operado no modo multicast (duplicacdo do fluxo
de dados na rede).
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9.7

9.8

Com uma configuracao 0.0.0.0, o codificador do fluxo opera no modo multi-unicast (copia do
fluxo de dados no dispositivo). A camera oferece suporte para conexdes multi-unicast para até
cinco receptores conectados simultaneamente.

A duplicacao de dados coloca uma grande demanda na CPU e pode levar a uma reducgado da
qualidade da imagem sob determinadas circunstancias.

Porta
Insira aqui o endereco da porta para o fluxo.

Streaming

Cligue na caixa de selecdo para ativar o modo de streaming multicast. Um fluxo ativado é
marcado com uma marca de selecdo. (Normalmente, o fluxo ndo é necessario para a operacao
multicast padrao).

Pacote multicast TTL

Vocé pode inserir um valor para especificar por quanto tempo os pacotes de dados multicast
estardo ativos na rede. Esse valor deve ser maior que 1, se o multicast for executado por meio
de um roteador.

Versao IGMP

Vocé pode definir a versdao IGMP multicast para estar em conformidade com o dispositivo.
Clique em Definir para aplicar as alteragoes.

Contas

Quatro contas separadas podem ser definidas para exportacao de gravacao e publicacao.
Tipo

Selecione FTP ou Dropbox para o tipo de conta.

Antes de usar uma conta do Dropbox, verifique se as configuracdes de hora do dispositivo
foram sincronizadas corretamente.

Nome de conta
Insira um nome de conta a ser mostrado como o nome de destino.

Endereco IP

Insira o endereco IP do servidor em que vocé deseja salvar as imagens JPEG.
Login

Insira a ID de login do servidor.

Senha

Insira a senha que da acesso ao servidor. Para verificar a senha, clique no botao Verificar a
direita.

Caminho
Insira o caminho exato em que vocé deseja publicar as imagens no servidor. Para navegar para
o caminho correto, clique no botdo Procurar a direita.

Taxa de bits maxima
Insira a taxa maxima de bits para as imagens JPEG (em kbps).

Criptografia

Marque a caixa para usar uma conexao segura de FTP sobre TLS.

Filtro IPv4

Use essa configuracdo para configurar um filtro que permita ou bloqueie o trafego de rede que
corresponda a um endereco ou protocolo especificado.
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EnderecoIP1/2
Insira o endereco IPv4 que vocé deseja permitir ou bloquear

Mascaral/ 2
Insira a mascara de sub-rede para o endereco IPv4 adequado.
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10
10.1

Manutencao
Manutencao

Servidor de atualizacao

O endereco do servidor de atualizacdo é exibido na caixa de endereco.

1. Clique em Verificar para estabelecer uma conexdao com esse servidor.

2. Selecione a versao adequada para sua camera para fazer o download do firmware do
servidor.

Firmware

As fungdes e os parametros da camera podem ser atualizados carregando um novo firmware.
Para fazer isso, o pacote mais recente de firmware é transferido para o dispositivo via rede. O
firmware é instalado automaticamente. Dessa forma, uma camera pode passar pela
manutencdo e atualizacdo remotamente, sem a necessidade de um técnico para fazer as
alteracdes no dispositivo no local. O firmware mais recente pode ser obtido no centro de
atendimento ao cliente ou na area de download.

mud 0

Aviso!

Antes de iniciar uma atualizacdo de firmware, certifique-se de selecionar o arquivo de upload
correto.

Nao interrompa a instalagdo do firmware. Até mesmo mudar para outra pagina ou fechar a
janela do navegador leva a interrupcao.

Carregar os arquivos errados ou interromper o upload pode fazer com que o dispositivo ndo
seja mais enderecdvel, exigindo sua substituicao.

Cuidado!

Nao corte a alimentacao de energia da unidade durante uma atualizacdo de padrdes de
fabrica ou de firmware. Aguarde pelo menos dois minutos para que o processo padrao seja
concluido. Se a unidade parecer "congelada" apds dois minutos, reinicie-a. Consulte
Resolucdo de problemas para obter mais detalhes.

Progresso

A barra de progresso exibe o progresso do carregamento do firmware.

Observacao: quando a barra de progresso atingir 100%, uma pagina de redefinicdo podera ser
exibida. Se essa pagina for exibida, permita que a pagina de reinicializagcdo conclua sua agao.

Historico de carregamento

Clique em Mostrar para visualizar o histérico de carregamento de firmware.

Configuragao

Clique em Procurar... para navegar para o arquivo de firmware (*.fw) necessario.
Observacao: certifique-se de que o arquivo a ser carregado venha do mesmo tipo de unidade
que a unidade que vocé deseja configurar.

Cligue em Carregar para transferir o arquivo para a unidade. Clique em OK para na mensagem
de aviso para continuar o carregamento do firmware ou em Cancelar para parar o
carregamento.

Cligue em Download para salvar as configuracdes da camera em um arquivo para fazer o
upload para a mesma camera ou para uma camera semelhante no futuro.

Log de manutencao

Vocé pode fazer o download de um log de manutencao interno da unidade para envia-lo para o
Servico de atendimento ao cliente para fins de suporte. Clique em Download e selecione um
local de armazenamento para o arquivo.
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10.2

10.3

104

10.5

Licencas

Esta janela é para a ativacdo de funcdes adicionais, inserindo cédigos de ativacao. Uma visao
geral das licengas instaladas € mostrada. O cédigo de instalagdo da unidade também é exibido
aqui.

Certificados

Adicione um certificado/arquivo a lista de arquivos

Cliqgue em Adicionar.

Na janela Adicionar certificado, escolha:

—  Fazer upload de certificado para selecionar um arquivo que ja esteja disponivel:
—  Cligue em Procurar para navegar até o arquivo necessario.
—  Clique em Fazer upload.

—  Gerar solicitacao de assinatura para que uma autoridade de assinatura crie um novo
certificado:
—  Preencha todos os campos requeridos e clique em Gerar.

—  Gerar certificado para criar um novo certificado autoassinado:
—  Preencha todos os campos requeridos e clique em Gerar.

Exclua um certificado da lista de arquivos

Cligue no icone de cesto de lixo a direita do certificado. A janela Excluir arquivo é exibida.
Para confirmar a excluséao, clique em OK. Para cancelar a exclusao, clique em Cancelar.
Observacao: vocé pode excluir somente os certificados que adicionou; ndo pode excluir o
certificado padrao.

Logs

Nivel de log atual
Selecione o nivel de evento para o qual exibir entradas de log ou para registrar.

Numero de entradas exibidas
Selecione o numero de entradas a serem exibidas.

Ativar a vedacdo de software

Marque essa caixa de selecao para ativar a protecao de software que impede os usuarios de
ajustar as configuragdes da camera. Essa funcdo também protege a camera contra acesso nao
autorizado.

Diagndsticos

Acesse o Autoteste Incorporado (BIST). O BIST exibe um status Aprovado ou Reprovado no
evento de retorno mais recente, ndo um contador. Para os outros itens, existe um contador.
Clique no botao Iniciar autoteste para exibir o nimero de vezes que a camera:

- executou um evento de retorno.

—  nao conseguiu retornar corretamente.

- foi reiniciado.

-  perdeu um video.

Logs

Esta secao é atualizada automaticamente com o histérico da camera e mantém um log de
todos os eventos, como os listados abaixo. Clique no botao ATUALIZAR para recarregar os
dados do log.
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10.6 Visao geral do sistema

Esta janela é apenas informativa e ndo pode ser modificada. Mantenha esta informacao a mao
ao procurar suporte técnico.

Selecione o texto nesta pagina com um mouse e copie-o para que possa ser colado em um e-
mail, se necessario.
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11
11.1

1111

11.1.2

11.1.3

Operacao via navegador
Pagina ao vivo

Conexao

Fluxo 1
Selecione essa opcgdo para exibir o fluxo 1 da camera.

Fluxo 2
Selecione essa opgao para exibir o fluxo 2 da camera.

M-JPEG
Selecione essa opcgao para exibir o fluxo M-JPEG da camera.

PTZ

Controles de rotacao horizontal e vertical

— Parainclinar a camera para cima: cligue e mantenha pressionada a seta para cima.

— Parainclinar a camera para baixo: clique e mantenha pressionada a seta para baixo.

— Para movimentar a camera horizontalmente para a esquerda: clique e mantenha
pressionada a seta para a esquerda.

— Para movimentar a camera horizontalmente para a direita: clique e mantenha pressionada
a seta para a direita.

- Para movimentar horizontalmente e inclinar a camera ao mesmo tempo (movimentacao
horizontal/inclinacao variavel): clique e arraste a area central (que se parece com um
ponto ou um trackball de um teclado de computador) em torno do controle PTZ na
direcdo para a qual deseja mover a camera.

Zoom
Cligue no botdo + para aumentar o zoom.
Cligue no botao - para diminuir o zoom.

. (Fechar diafragma) para fechar a iris.

Diafragma

Cliqgue em

Cliqgue em ! (Abrir diafragma) para abrir a iris.

Focagem

Cliqgue em i para aproximar o foco.

4]
Cligue em E para afastar o foco.

Posicoes prévias
A camera exibe da Pré-posicao 1 até a Pré-posicao 6. Selecione a pré-posicao apropriada para
visualizar a imagem de video para a pré-posicdo/cena. Na parte inferior esquerda da imagem
de video, o visor mostra o nimero da camera (titulo), o nimero da pré-posicdo e o numero da
pré-posicao armazenado.
Ha uma lista suspensa abaixo da lista de pré-posicdes/cenas que mostra as pré-posicoes/
cenas armazenadas.

=)

Selecione a pré-posicdo adequada (de 1 a 6). Clique em '"—_ para armazenar a pré-posicao.
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Observacao: se a pré-posicao ja estiver armazenada, a caixa de didlogo exibira a mensagem,
“Substituir pré-posicao atual?” Clique em OK para substituir ou clique em Cancelar para
cancelar a operacgao.

@]

Cligue em "' para exibir a pré-posicao selecionada na imagem de video.
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1114

1115

11.1.6

Controle de AUX

Na guia Controlo AUX vocé pode inserir comandos de controle de teclado pré-programados.
Esses comandos sdao compostos de um nimero de comando mais a tecla de fungao apropriada
(Mostrar pré-posicao, Definir pré-posicao, Ativar AUX ou Desativar AUX). Uma combinacao
valida envia um comando para o dispositivo ou exibe um menu na tela.

Mostrar pré-posicao

Clique nesse botao para exibir uma a pré-posicao.

Definir pré-posicao

Cligue nesse botao para definir uma a pré-posicao.

AUX ativado

Cligue nesse botao para ativar um comando AUX.

AUX desativado
Cligue nesse botao para desativar um comando AUX.

Intelligent Tracking
Para cameras com o recurso de rastrear movimentos, as op¢des para rastrear objetos na
regiao de interesse sao exibidas no painel.

Quando o recurso € ativado, o icone de rastreamento @ é exibido na imagem junto com as
linhas que rastreiam objetos em movimento.

Selecione Desligado, Autom. ou Clicar. Se Clicar for selecionado, use o mouse para clicar em
um objeto e rastrea-lo.

Funcoes especiais

Varredura 360°

Cligue nesse botao iniciar um panorama 360° continuo. Para interromper o panorama
continuo, clique em um controle direcional guia Controle de visualizagao.

Movimentacao horizontal automatica
Cligue neste botdo movimentar a camera horizontalmente entre os limites definidos pelo
usuario.

Ronda A/Ronda B

Cligue em um desses botdes para iniciar a reproducdo continua de uma ronda (vigilancia)
gravada. Uma ronda gravada salva todos os movimentos manuais da camera feitos durante a
gravacgao, incluindo a proporgcao de movimentacao horizontal, inclinacdo e velocidades de
zoom, além de outras alteracdes de configuracdo das lentes.

Para interromper uma ronda, clique em um controle direcional guia Controle de visualizagao.
Observacao: Ronda B agora deve ser usada com as fung¢des de "IVA durante a movimentagao".

Encontrar ini cio
Clique neste bota o para que a ca mara comece a procurar a sua posi¢ a o inicial. O OSD
apresenta a mensagem “ OSD: encontrar posi¢ & o padra o” .

Mostrar inicio
Clique neste botao para visualizar a posicao inicial da camara.

Focar
Clique neste botao para ativar o modo Foco automatico com uma pressionada na camera.
O visor exibe a mensagem, "Foco automatico: COM UMA PRESSIONADA."
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11.1.7

11.1.8

11.1.9

11.1.10

11.1.11

11.1.12

Ronda personalizada
Cligue nesse botao para visualizar (em reproducdo continua) uma roda personalizada que foi
previamente configurada.

Status da gravacao

O icone da unidade de disco rigido abaixo da imagem ao vivo da camera muda durante
uma gravacao automatica. A luz do icone acende e exibe uma imagem em movimento para
indicar uma gravacdao em andamento. Se nao houver gravagao em andamento, um icone
estatico sera exibido.

Como salvar retratos
Imagens individuais do fluxo de video ao vivo exibido podem ser salvas localmente em formato
JPEG no disco rigido do computador. O local de armazenamento depende das configuragdes

da camera.
&

—  Clique no icone de foto da camera "——__' para salvar uma Unica imagem.

Gravacao de video ao vivo
Sequéncias de video do fluxo de video ao vivo exibido podem ser salvas localmente no disco
rigido do computador. As sequéncias sdo gravadas na resolucao especificada na configuragcao
do decodificador. O local de armazenamento depende das configuracdes da camera.
1. Clique no icone de gravacao | b | para gravar as sequéncias de video.

— O salvamento é iniciado imediatamente. O ponto vermelho no icone indica que uma

gravacao esta em andamento.

2. Clique no icone de gravagao novamente para interromper a gravagao.

Exibicao em tela cheia
Clique no icone de tela cheia | E | para visualizar o fluxo selecionado em modo de tela
cheia; pressione Esc no teclado para voltar a janela de visualizacao normal.

Comunicacao de audio

O audio pode ser enviado e recebido usando a pagina Em direto se a unidade e o computador

suportarem audio.

1. Mantenha pressionada a tecla F12 do teclado para enviar um sinal de audio para a
unidade.

2. Libere a tecla para interromper o envio de audio.

Todos os usuarios conectados recebem sinais de audio enviados da unidade, mas somente o

usuario que pressionou a tecla F12 primeiro pode envia-los; os outros devem aguardar que o

primeiro usuario libere a tecla.

Status de armazenamento, CPU e rede

Ao acessar a unidade com um navegador, os icones de status de armazenamento local, do
processador e da rede sao mostrados na parte superior direita da janela.

Quando um cartdo de armazenamento local estiver disponivel, o icone do cartao de memoria
(verde, laranja ou vermelho) muda de cor para indicar a atividade de armazenamento local. Se
vocé passar o mouse sobre esse icone, a atividade de armazenamento sera exibida como uma
porcentagem.

Se vocé passar o mouse sobre o icone do meio, a carga da CPU sera exibida.
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Se vocé passar o mouse sobre o icone da direita, a carga da rede sera exibida.

Essas informacdes podem ajudar a resolver problemas ou podem ser Uteis para fazer um

ajuste fino na unidade. Por exemplo:

—  se aatividade de armazenamento estiver muito alta, mude o perfil de gravacgao,

— se acargada CPU estiver muito grande, mude as configuracées de VCA,

— se acarga da rede estiver muito grande, mude o perfil do decodificador para reduzir a
taxa de bits.
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11.1.13

11.1.14

11.2
11.2.1

11.2.2

icones de estado
As varias sobreposicdes na imagem de video proporcionam informagao de estado importante.
As sobreposicdes fornecem a seguinte informacao:

E Erro de descodificacao

O fotograma podera apresentar artefactos devido a erros de descodificacao.

E Marcador de alarme

Indica que ocorreu um alarme.
A
Erro de comunicacao
Um erro de comunicacao, como uma falha de comunicagcao com o suporte de armazenamento,
uma violagao do protocolo ou uma paragem, é indicado por este icone.
——
= Intervalo
Indica uma lacuna no video gravado.

»>

Marca de agua valida
A marca de agua definida no item do suporte é valida. A cor da marca de verificagdo muda
consoante o método de autenticacao de video selecionado.

Marca de agua invalida
ndica que a marca de agua nao é valida.

5

Alarme de movimento
Indica que ocorreu um alarme de movimento.

Detecao de gravacao
Indica que o video gravado esta a ser recuperado.

Endereco IP de dispositivos ligados
No lado esquerdo dos icones de estado no canto superior direito, o browser apresenta o
endereco IP de cada camara ligada ao VIDEOJET connect 7000.

Reproducao

Como selecionar o fluxo de gravacao

No lado esquerdo do navegador, expanda o grupo Conexao, se necessario.
Para visualizar um fluxo de gravagao:

1. Cligque na seta suspensa de Gravacao para ver as opcoes.

2. Selecione o fluxo de gravagao 1 ou 2.

Como pesquisar videos gravados

No lado esquerdo do navegador, expanda o grupo Pesquisar, se necessario.

1. Para limitar a pesquisa a um intervalo especifico, insira as datas e horarios dos pontos de
inicio e parada.

2. Selecione uma opc¢ao na caixa suspensa para definir um pardmetro de pesquisa.

w

Clique em Pesquisa.
4. Os resultados sao exibidos.
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11.23

11.24

11.3

5. Clique em um resultado para reproduzi-lo.
6. Clique em Voltar para definir uma nova pesquisa.

Como exportar videos gravados

No lado esquerdo do navegador, expanda o grupo Exportar, se necessario.

1. Selecione uma faixa na lista de faixas ou nos resultados da pesquisa.

2. A data e o horario de inicio e parada serdo preenchidos para a faixa selecionada. Altere os
horarios e as datas, se necessario.

3. Na caixa suspensa Tempo decorrido, selecione a velocidade original ou condensada.

4. Na caixa suspensa Local selecione um destino.

5. Clique em Exportar para salvar a faixa de video.

Observacao:
O endereco do servidor de destino é definido na pagina Rede / Contas.

Controle de reproducao

A barra de tempo abaixo da imagem de video possibilita uma orientacao rapida. O intervalo

associado a sequéncia é exibido na barra em cinza. As setas indicam a posicao da imagem que

esta sendo reproduzida dentro da sequéncia.

A barra de tempo oferece varias opcdes de navegacado nas sequéncias e entre elas.

—  Se necessario, clique na barra na posicao de tempo em que a reproducao deve ser
iniciada.

—  Mude o intervalo exibido clicando nos icones de mais e de menos ou use o botado
giratorio do mouse. A tela pode se expandir de seis meses a um minuto.

—  Clique nos botdes de pular alarmes para ir de um evento de alarme para o proximo ou
para o anterior. As barras vermelhas indicam os pontos no tempo em que os alarmes
foram acionados.

Controles

Controle a reproducao usando os botdes embaixo da imagem de video.

Os botdes tém as seguintes fungoes:

— Iniciar/pausar a reproducao

—  Selecione a velocidade de reproducdo (avancar ou retroceder) usando o regulador de
velocidade

— Avance ou retroceda quadro a quadro durante a pausa (pequenas setas)

Painel

A pagina Painel apresenta informagdes sobre os 4 tdpicos:
-  Estado do dispositivo

- Estado de gravacao

-  Estado da ligacao

- Servicos

Também pode transferir um ficheiro .JSON com informacdes sobre o dispositivo:
1. Na parte inferior da pdagina, localize o botdo Exportacao

2. Clique no botao Exportacao

3. Selecione uma localizacdo no disco rigido para guardar o ficheiro
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12

Cadigos de erro

Para certas condicoes, as cameras MIC exibirao codigos de status na imagem de video. A
tabela abaixo identifica os cédigos de status, suas descricoes e a agcdo recomendada para
solucionar a condicao.

A maioria dos codigos de status aparece no visor até que vocé os reconheca. Os cddigos
identificados com asteriscos (**) aparecem por aproximadamente 10 segundos e
desaparecem automaticamente.

Para remover o codigo de status do visor, envie o comando de reconhecimento

correspondente. Se necessario, consulte as instrucdes de operagao no programa do sistema

de gerenciamento de video para saber como emitir comandos de reconhecimento, ou a se¢ao
correspondente do manual do usuario da sua camera MIC para saber como emitir o comando

"AUX OFF 65".

Codigo |Descricao Acao recomendada

de (a ser realizada por um técnico qualificado)
status

2 A capacidade do dispositivo PoE Um tipo incorreto de PoE (como aqueles

externo nao é suficiente para dar
suporte a operacao do
descongelador da janela da camera.
Observacao: somente para a MIC IP
fusion 9000i.

baseados em |IEEE 802.3af) com saida de
energia insuficiente pode estar conectado
com a camera.*

A capacidade do dispositivo PoE
externo nao é suficiente para dar
suporte a operagao do aquecedor
interno da camera.

Um tipo incorreto de PoE+ ou PoE++ (como
aqueles baseados em IEEE 802.3af ou IEEE
802.3at) com saida de energia insuficiente

pode estar conectado com a camera.*

A capacidade do dispositivo PoE
externo nao é suficiente para dar
suporte a operacao do
descongelador da janela da camera.
Observacao: somente para a MIC IP
fusion 9000i.

Um tipo incorreto de PoE+ ou PoE++ (como
aqueles baseados em IEEE 802.3af ou IEEE
802.3at) com saida de energia insuficiente

pode estar conectado com a camera.*

Se estiver utilizando fontes de
alimentagao redundantes, a camera
esta detectando tensao insuficiente
sendo fornecida pela High PoE fonte
de alimentagao externa.

1. Verifique se a High PoE fonte de
alimentagao (midspan ou interruptor) é capaz
de fornecer 95 W de poténcia de saida.

2. Verifique se o cabo de rede Cat5e/Cat6
excedeu o limite maximo de 100 m de
comprimento.

3. Se estiver usando o Midspan High PoE de
95 W (NPD-9501A), verifique se ambos os
LEDs estado verdes. Se nao estiverem,
consulte a secao "Resolucao de problemas"
do manual de instalagdao do midspan.
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Codigo
de
status

Descricao

Acao recomendada
(a ser realizada por um técnico qualificado)

6

Se estiver utilizando fontes de
alimentacao redundantes, a camera
esta detectando tensao insuficiente
sendo fornecida pela 24 VCA fonte
de alimentagao externa.

1. Verifique se a 24 VCA fonte de alimentacao
é capaz de fornecer pelo menos 4,0 A para a
camera.

2. Verifigue se o calibre do cabo de
alimentacao é suficiente para a distancia
entre a fonte de alimentacdo e a camera, e se
a tensao que esta chegando ao cabo do
usuario que vai até a camera esta entre 21
VCA e 30 VCA.

A camera pode estar funcionando
em um ambiente cuja temperatura
esteja abaixo da temperatura
especificada para a camera.

1. Verifique se a temperatura ambiente esta
abaixo de -40°C (-40°F).

2. Consulte o histérico de diagndsticos da
camera (acessivel a partir do menu
Assisténcia técnica ) para ver se ha erros
relacionados ao funcionamento dos
aquecedores internos.

Observacao: as fun¢des de zoom motorizado
e foco da lente visivel da camera ficarao
desativadas até que a camera esteja
funcionando dentro do intervalo de
temperatura especificado.

A camera pode estar funcionando
em um ambiente cuja temperatura
esteja acima da temperatura
especificada para a camera.

1. Verifique se a temperatura ambiente esta
acima de +65°C (+149°F).

2. Consulte o histérico de diagndsticos da
camera (acessivel a partir do menu
Assisténcia técnica ) para ver se ha erros
relacionados ao funcionamento do ventilador
interno.

3. Instale o acessorio de protecao solar
opcional para reduzir o agquecimento interno
causado pela exposicao ao Sol.

A camera sofreu um grande choque.

Pode ser que a camera apresente
danos mecanicos.

1. Verifique a integridade das partes
mecanicas, como os bracos e o corpo de
movimentagao horizontal.

2. Verifique a integridade/firmeza dos
elementos de fixacdo externos. Aperte-os
sempre que necessario.

3. Se houver danos obvios, pare de usar a
camera e entre em contato com o servico
técnico da Bosch Security Systems mais
préximo.

4. Se nao houver nenhum indicio de dano,
desligue a camera e ligue-a novamente. Em

seguida, avalie seu desempenho operacional.
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Codigo |Descricao Acao recomendada

de (a ser realizada por um técnico qualificado)

status
Se a camera néo estiver funcionando como
esperado, entre em contato com o servico
técnico da Bosch Security Systems mais
proximo.

10 A camera esta detectando um alto 1. Verifique se ha rachaduras ou danos obvios

nivel de umidade dentro do
envoltério. A integridade da vedagao
do envoltorio pode estar
comprometida.

ao redor das bordas da janela.

2. Verifique a integridade/firmeza dos
elementos de fixacdo externos. Aperte-os
sempre que necessario.

3. Verifique a integridade das vedacbes
mecanicas em volta do cabecote de
movimentacgao vertical, do corpo de
movimentacao horizontal e das juntas dos
bracos.

4. Se houver danos ébvios nas vedacgoes,
entre em contato com o servico técnico da
Bosch Security Systems mais préximo.

5. Se nenhum indicio de dano for encontrado,
desligue a camera e ligue-a novamente. Se o
codigo de status reaparecer, entre em
contato com o servigo técnico da Bosch
Security Systems mais proximo.

11

O funcionamento do limpador foi
interrompido devido a uma
obstrucao.

1. Remova quaisquer materiais ébvios que
estiverem obstruindo o funcionamento do
limpador.

2. Se a obstrucao for decorrente de um
acumulo de gelo, consulte o historico de
diagndsticos da a camera (acessivel a partir
do menu Assisténcia técnica ) para ver se ha
erros relacionados ao funcionamento dos
aquecedores internos (e dos
descongeladores da janela, no caso da MIC IP
fusion 9000i). Se possivel, vire a camera, de
modo que a placa frontal fique apontada para
cima. (Nessa posicdo, o calor gerado pela
camera ajudara a derreter o acimulo de gelo
na area da placa frontal.)

3. Se a obstrucgao for decorrente de um
acumulo excessivo de gelo, evite utilizar o
limpador temporariamente, até que os
aguecedores internos, combinados com um
aumento da temperatura ambiente, derretam
o acumulo de gelo.
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Cadigo |Descricao Acao recomendada

de (a ser realizada por um técnico qualificado)

status

12 Os limites esquerdo e direito de Reconfigure o limite de uma das cameras
movimentacao horizontal foram para aumentar a distancia entre os limites de
ajustados muito préoximos um do parada até que haja uma separacao de pelo
outro. menos 10°.

13** O foco automatico foi desligado 1. Se for viavel, aumente a iluminagao na
devido a uma atividade excessiva do |cena, de modo que a funcao de foco pare de
foco. "cacar".

2. Use o foco no modo manual ou no modo
"One-Push" ("uma pressionada").

14** Houve uma tentativa de ativar o Configura a pré-posicdo do lavador. Se
lavador sem o armazenamento da necessario, consulte o subcapitulo "Como
pré-posicao do lavador. usar o limpador/lavador (Comandos AUX/Pré-

posicdo da Bosch)" no manual do usuario
para mais detalhes sobre como configurar as
funcodes do lavador.

15 Houve uma tentativa de mudar para |1. Selecione/configure um nimero de pré-
uma pré-posicao mapeada para posicao diferente para o local desejado.
outra funcdo; portanto, ela ndo esta |2. Reconfigure a atribuicao da pré-posicao,
mais associada a um local. de modo que esse numero nao seja mais

associado a outra funcao. Consulte o
subcapitulo “Mapeamento de pré-posicao”
do manual do usuario para mais detalhes
sobre como remapear pré-posicoes.

16** A funcao de zoom motorizado é Reconfigure a camera para diminuir a
programada para operar com um atividade do zoom para menos de 30%
alto nivel de utilizacao na durante a gravagao.
reproducao da ronda. Essa alta taxa
de utilizagcdo pode resultar em um
desgaste precoce do motor do
zoom.

17 O funcionamento do motor foi 1. Remova quaisquer materiais obvios que
interrompido devido a uma estiverem obstruindo o funcionamento da
obstrucao. funcdo de movimentacao horizontal/vertical

da camera.

2. Se a obstrucgao for decorrente de um
acumulo de gelo, consulte o histérico de
diagnosticos da camera (acessivel a partir do
menu Assisténcia técnica) para ver se ha
erros relacionados ao funcionamento dos
aquecedores internos (e dos
descongeladores da janela, no caso da MIC IP
fusion 9000i). Se o histérico mostrar falhas
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Codigo
de
status

Descricao

Acao recomendada
(a ser realizada por um técnico qualificado)

do aquecedor ou do descongelador, entre em
contato com o servico técnico da Bosch
Security Systems mais proximo.

3. Se o funcionamento estiver obstruido
devido a um acumulo excessivo de gelo, evite
temporariamente utilizar as fungdes de
movimentacao horizontal/vertical da camera,
até que os aquecedores internos,
combinados com um aumento da
temperatura ambiente, derretam o acumulo
de gelo.

18**

Se estiver utilizando fontes de
alimentacao redundantes, a camera
detectou uma perda de alimentacao
da High PoE fonte de alimentacao
externa.

1. Verifique o status de funcionamento da
fonte de alimentacéo High PoE externa.
2. Verifique a integridade das conexoes
elétricas entre a fonte de alimentacgao e a
camera.

19**

Se estiver utilizando fontes de
alimentacao redundantes, a camera
detectou uma perda de alimentacao
da fonte de alimentagao de 24 VCA
externa.

1. Verifique o status de funcionamento da
fonte de alimentacado de 24 VCA externa.
2. Verifique a integridade das conexdes
elétricas entre a fonte de alimentacao e a
camera.

20

A camera foi configurada para
utilizar o recurso "Hard Pan
Limits" (HPL, limites rigidos de
movimentacao horizontal) e foi
ligada com a posigao de
movimentagao horizontal na area
proibida.

Remova temporariamente um dos limites
rigidos de movimentacgao horizontal (como
descrito em Configurag6es de PTZ, pagina 36),
movimente a camera horizontalmente para
fora da area proibida e restaure o limite
rigido de movimentacao horizontal.

Reinicie a camera, desligando e ligando
novamente a camera ou clicando no botao
Reiniciar, no navegador da camera
(Configuracao > Camara > Menu instalador
>Reiniciar dispositivo).

Observacgao: se a movimentagao horizontal
estiver bloqueada apenas em uma diregao,
mas ndo em outra direcdo (como ocorre
quando a camera se aproxima do limite rigido
de movimentagao horizontal), ndo aparecera
nenhum codigo de status.

23

Ocorreu um erro interno.

(A tela de video éptico fica azul por
1 ou 2 segundos durante o
procedimento de recuperagao da
camera.)

Se esse problema comecar a ocorrer
regularmente:

1. Verifique se a fonte de alimentacado da
camera esta passando por uma queda de
tensao.
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2. Verifigue se a conexdo de aterramento da
camera foi feita de acordo com as instrucoes
deste manual.

Se essas agoes nao solucionarem esse
problema, entre em contato com o servico
técnico da Bosch Security Systems mais
préximo.

Cuidado!
Se vocé optar por ndo usar um interruptor ou midspan com o chip apropriado do
equipamento de fornecimento de energia (PSE, na sigla em inglés), a camera MIC néo

reconhecera a conformidade do PoE, e o firmware da camera pode desabilitar algumas ou
todas as fungoes.
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